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TENDE A RULLO TENDE VENEZIANE TENDE A PACCHETTO TENDE PLISSETTATE SCHERMI DI PROIEZIONE

SHHH…NICE!
SILENZIOSITÀ E COMFORT IN OGNI AMBIENTE
Nasce Era Inn, il nuovo sistema intelligente e versatile per gestire al meglio l’illuminazione naturale e ottimizzare 
l’efficienza energetica degli edifici.

Progettato per la massima silenziosità, Era Inn è la giusta scelta per ogni tipologia di progetto: residenziale, commerciale, 
hotel e altri spazi pubblici quali scuole, ospedali e centri medici.

Una gamma completa per l’automazione di tende per interni e di schermi di proiezione, per garantire il benessere in ogni ambiente.

Era Inn: un sistema, INNfinite soluzioni.



IN OUR HOMES 

IN OUR HOTELS & 
PUBLIC SPACES  

IN OUR OFFICES & 
COMMERCIAL SPACES
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ERA INN, 
FOR PEOPLE ...
Silenzionso: minimo livello di vibrazione durante le manovre di apertura e chiusura, per il più elevato comfort acustico.  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente, possibilità di definire diversi livelli di accelerazione e decelerazione  
nei tratti vicini ai finecorsa.

Comfort: allineamento perfetto in qualsiasi condizione di carico, sia in apertura che in chiusura,  
nei contesti installativi con più motori, anche con tende e rulli di diverse dimensioni. 

Intelligente: grazie alla funzione di rilevamento ostacoli attivabile  
per le manovre di salita e discesa.

Design e personalizzazione: ampia gamma di dispositivi di comando e controllo adatta a soddisfare ogni stile di vita. 

Semplicità di installazione ed uso: pulsanti per la regolazione precisa e veloce dei finecorsa e LED bicolore di diagnostica  
posizionati sulla testa del motore. 

Il sistema Nice Era Inn è stato riconosciuto come prodotto più innovativo  
alla fiera R+T Shanghai 2016 vincendo il premio InnovAction Award.



QUALITÀ
I prodotti Nice si distinguono per l'elettronica avanzata, l’elevata qualità estetica e 
la cura dei dettagli. Le linee di motori tubolari Nice sono oggi progettate e prodotte 
in Italia, nel centro di Ricerca e Sviluppo, da un team di professionisti altamente 
qualificato e specializzato.
Per consolidare la produzione di eccellenza di sistemi di automazione per tende 
interne, esterne, veneziane e protezioni solari in genere, Nice ha avviato in 
Germania la costruzione di un nuovo plant produttivo, situato nell’avanzato distretto 
industriale di Stoccarda: l’obiettivo è di integrare la creatività made in Italy con la 
filosofia della qualità made in Germany, per focalizzarsi su un’offerta più completa in 
tema di benessere abitativo.

GARANZIA
Sicurezza e affidabilità sono per Nice valori fondamentali: 
ogni giorno nei 1000 mq di laboratori vengono effettuati test rigorosi e accurati,
attraverso procedure tecnologicamente all’avanguardia ed utilizzando gli strumenti
più avanzati, al fine di garantire i massimi standard tecnologici e qualitativi.

Y E A R  W A R RA
N

TY

Le linee di motori tubolari Nice sono 
controllate e testate per fornire una garanzia 
a lungo termine: 5 anni* a partire dalla data di 
produzione indicata su ciascun prodotto.

*3 anni per l’elettronica di comando.
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SOSTENIBILITÀ
Sviluppando soluzioni che ottimizzano la gestione della luce naturale 
e del calore, Nice si impegna attivamente a migliorare la qualità della 
vita delle persone in modo sostenibile.

I sistemi di automazione per tende, tapparelle, e protezioni solari in genere, 
garantiscono una gestione intelligente della luce del sole e della temperatura 
interna di un edificio: riducono l'uso dell'illuminazione artificiale durante il 
giorno, evitano in inverno la dispersione del calore e riparano in estate dai 
raggi solari diretti.

L’illuminazione artificiale e l’impianto di riscaldamento rappresentano 
mediamente il 35% dei consumi energetici annuali totali di un edificio 
commerciale*.
Automatizzando le protezioni solari e ottimizzandone la gestione 
attraverso i sensori climatici e la possibilità di comandare anche 
da remoto il proprio impianto, si riducono i consumi energetici 
dell’edificio, portando a un risparmio dei costi.

*Fonte: Energy Information Administration, 2012 Commercial Buildings Energy Consumption 
Survey: Energy Usage Summary, pubblicazione Marzo 2016.
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NICE CENTRE R&D  
E LABS

Nice ha realizzato investimenti significativi per garantire i massimi standard qualitativi,
non limitandosi ad adempiere alle norme e alle direttive vigenti, ma puntando a migliorare
continuamente i prodotti con procedure ed esperimenti di alta tecnologia e con un approccio
innovativo verso l’Open Integration.
Ogni giorno nei nostri laboratori vengono effettuati test rigorosi e accurati, attraverso procedure
tecnologicamente all’avanguardia ed utilizzando gli strumenti più innovativi al fine di garantire
sicurezza, qualità, affidabilità e durata nel tempo.

Nice ha adottato un sistema di qualità che rispetta lo standard ISO 9001, riconosciuto a livello
mondiale per la gestione della qualità; inoltre il laboratorio rispetta i requisiti restrittivi di qualità  
della norma EN 17025 che stabilisce i requisiti necessari per i laboratori di prova.
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I prodotti Nice contrassegnati dal marchio CE rispondono alle prescrizioni  
delle Direttive Europee e ai principali standard riconosciuti a livello internazionale.
I laboratori Nice hanno ottenuto il riconoscimento degli enti di certificazione  
confermando la loro competenza tecnica e conformità ad eseguire test che coprono  
le esigenze dei numerosi prodotti del gruppo Nice:

• LCIE (Francia)
• IMQ (Italia)
• CTC Advanced (Germania)
• Intertek (Svezia)
• UL (USA)

Camera Semi Anecoica
Valutazione della compatibilità elettromagnetica dei motori e della loro immunità  
alle interferenze radio.

Camera Acustica
Verifica del livello di silenziosità e vibrazione dei motori durante il funzionamento.

Camere Climatiche
Verifica della capacità del motore di funzionare correttamente in condizioni di alte  
e basse temperature e di resistere a rapide escursioni termiche.  
Valutazione della sicurezza elettrica, testando che il motore non si surriscaldi  
anche dopo un funzionamento prolungato.
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IL GRUPPO NICE È IL PARTNER IDEALE
IN OGNI PROGETTO
Soluzioni uniche che fondono tecnologia, innovazione, qualità e design.

Sistemi di automazione e di comando per cancelli, porte da garage, barriere, tende e tapparelle, sistemi di allarme 
e di illuminazione sono ora gestiti in modo integrato attraverso interfacce intelligenti e intuitive: soluzioni pratiche, 
funzionali ed eleganti per vivere al meglio ogni spazio.

Interior designers, architetti e progettisti trovano nel Gruppo Nice un partner privilegiato, che offre un supporto 
completo nelle fasi di progettazione e realizzazione dei progetti.

Nice è l’integrazione più semplice, il design più raffinato, l’elettronica più avanzata.

www.thenicegroup.com
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TRASMETTITORE PER LA GESTIONE AVANZATA DELLE AUTOMAZIONI

Possibilità di gestire le automazioni singolarmente o a gruppi.
Dotato di interfaccia grafica intuitiva, orologio e datario 
per configurare scenari e comandi orari.
Funzione stand by per ridurre i consumi, presa USB di ricarica
e sensori incorporati per la riattivazione automatica ad ogni spostamento.
Programmazione evoluta per il professionista e una gestione flessibile 
e semplice per tutte le tipologie di utente.

TRASMETTITORI PORTATILI 

Design ergonomico e utilizzo intuitivo per questa linea
di trasmettitori in grado di controllare le automazioni di tende,  
tapparelle e altri carichi elettrici.  
Dotati di funzione On-Off e dimmer slider per il controllo della luce.

> ERA P VIEW > ERA P SERIE 

Nice offre la più ampia gamma di dispositivi di comando e controllo, pratici e semplici da usare,  
per la gestione di tende e tapparelle, sistemi di illuminazione e di allarme, cancelli, porte da garage  
e barriere; singolarmente, in gruppi di automazioni o scenari.

UN SISTEMA COMPLETO,
L’INTEGRAZIONE PIÙ SEMPLICE
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GESTIONE DA SMARTPHONE E TABLET

Con MyNice World puoi gestire le tende, le tapparelle, le luci,
il sistema di allarme e le altre automazioni Nice della casa,
ovunque tu sia.

> MYNICE WORLD APP
IL TRASMETTITORE TOUCHLESS A PARETE

Possibilità di gestire un’automazione o un gruppo di 
automazioni con un semplice gesto: è sufficiente muovere la 
mano, senza toccare il dispositivo. Air è la soluzione ideale 
in quei contesti in cui è previsto l’utilizzo dei guanti o in cui 
l’uso delle mani è ostacolato.
Design essenziale, installazione semplice, alimentazione  
a batteria.

TRASMETTITORI DA PARETE 

Disponibile nella versione a 1 e 6 canali.
Possibilità di comandare fino a 6 gruppi di automazioni
in modo singolo, in gruppo o gruppo multiplo.

IL TRASMETTITORE ELEGANTE E INTELLIGENTE

Trasmettitore radio a 4 canali per il controllo di luci, tende, 
tapparelle e altri carichi elettrici. Disponibile in tre diversi 
colori a finitura lucida, Agio è dotato di funzione On-Off e 
dimmer slider per il controllo della luce.
Nell’uso notturno i tasti di Agio si illuminano al semplice 
avvicinarsi della mano. Pratica base di ricarica dotata di 
ingresso USB. Luce di cortesia integrata. 

> AIR> ERA W SERIE > AGIO
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MYNICE WORLD
APP

MyNice World app permette di gestire via smartphone 
e tablet le automazioni per tende interne ed esterne e 
tapparelle, sia in locale che da remoto, grazie al modulo 
di connettività DMBM.

MyNice World app sarà compatibile anche con  
le centrali di allarme MyNice* e consentirà di gestire  
le automazioni della casa: sistema di allarme, cancelli, 
porte da garage, illuminazione e altri carichi elettrici.

*Coming Soon
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*Coming Soon

INTERFACCIA GRAFICA INTUITIVA
per controllare in modo semplice e confortevole
tutti i dispositivi connessi, anche a distanza.

SCENARI 
Consente di creare scenari a seconda delle proprie abitudini, 
personalizzando i diversi giorni della settimana (giorni lavorativi  
e weekend).
Possibilità di attivare in ogni momento, con un semplice gesto,  
lo scenario preferito tra quelli impostati.

TUTTO SOTTO CONTROLLO
Gestisci il sistema di allarme MyNice* a distanza scegliendo,  
con un semplice click, se attivarlo in tutte le aree dell’edificio  
o solo in alcune.

Good Night

Good Morning

ALCUNI ESEMPI DI  
POSSIBILI SCENARI

Welcome

attiva il sistema di allarme MyNice*, 
abbassa le tapparelle e spegne le luci

all’orario desiderato disattiva il sistema di 
allarme MyNice* e apre tende e tapparelle

apre il cancello e la porta da garage, 
disattiva il sistema di allarme MyNice*  
e accende le luci al momento del rientro 
a casa
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Un insieme di moduli, ognuno con una specifica funzione, che combinati e installati su guida DIN  
permettono di ottenere un sistema di gestione dell'edificio modulare ed espandibile.

Il sistema può essere ampliato con nuovi moduli in qualsiasi momento, permettendo una gestione ottimale delle funzioni  
e dello spazio. Studiati per la perfetta combinazione tra loro in funzione dell’impianto che si vuole realizzare, i moduli garantiscono  
una semplice integrazione con altre tecnologie e con i più diffusi sistemi di Building Management.

SISTEMA DI INTERFACCE, 
MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE 
PER LA GESTIONE PIÙ EVOLUTA DEGLI EDIFICI

Un connettore laterale su ogni modulo permette la perfetta alimentazione tramite BUS  
di comunicazione dedicato, senza la necessità di alcun cablaggio aggiuntivo.
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PIÙ SERVIZIO,  
PIÙ VICINI A TE
Nice propone a te professionista una gamma completa di soluzioni progettate  
per valorizzare la tua offerta al cliente e per semplificare il lavoro di installazione  
e programmazione dei sistemi di automazione, dal più semplice al più sofisticato.
Tecnologia, affidabilità e servizio.

FORMAZIONE 
Un’intensa attività di corsi di formazione sulla gamma di prodotto, le tecniche di vendita,  
le procedure di installazione e programmazione, per fornire una preparazione professionale completa.

SUPPORTO 
Nice offre un servizio efficiente e puntuale anche online, nel sito www.niceforyou.com,  
con contenuti pensati per il professionista e per l’utente finale.

•	Sezione dedicata ai video tutorial di installazione e programmazione, con le risposte alle domande più 
frequenti.

•	Sezione download in cui si possono scaricare i manuali di istruzione, le quick guide, i cataloghi  
e le brochure.

•	Form attraverso cui richiedere gli aggiornamenti di software o firmware per i programmatori  
e le centrali di comando.
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PROGRAMMATORE PALMARE TTPRO

Per motori tubolari Nice con tecnologia dry contact o TTBus.

Semplice da utilizzare
Possibilità di programmare in modo veloce e preciso tutti i parametri dei motori tubolari:
•	regolazione delle quote di finecorsa e delle quote intermedie;
•	impostazione della velocità di rotazione del motore e della durata delle manovre;
•	regolazione delle funzioni Soft Start, Soft Stop e rilevamento ostacoli;
•	indirizzamento dei motori;
•	memorizzazione e cancellazione dei trasmettitori e dei sensori climatici.

Risparmio di tempo
Permette di memorizzare le scelte effettuate per poi copiare le programmazioni  
su più motori, senza dover ripetere l’intera procedura.

STRUMENTI DI  
PROGRAMMAZIONE
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NICE SCREEN CONFIGURATION TOOL

La gestione evoluta degli impianti di automazione,
in locale e da remoto.

Intuitivo, veloce e preciso.
Collegando il proprio pc o tablet al modulo DMBM,
tramite cavo LAN o via Wi-Fi, il Nice Screen Configuration Tool  
permette di configurare comodamente mediante browser  
l’intero impianto di automazione.

UTILIZZO PERSONALIZZATO
Possibilità di creare tre diverse tipologie di utente.

Utente Administrator: ha accesso a tutte le funzioni del 
configuratore, permettendo la gestione di tutti i dispositivi 
collegati all’impianto. 

Utente Power User: accede a un numero limitato 
di funzioni, autorizzate dall’utente administrator, per 
semplificare e velocizzare le attività di manutenzione e gli 
interventi, anche da remoto.

Utente User: può attivare in modo semplice ed immediato 
gli scenari precedentemente impostati, adattando il 
sistema di automazione alle proprie abitudini e preferenze.

VISUALIZZA
tutti i dispositivi che compongono 
l’impianto: i motori tubolari, i moduli 
di alimentazione, di interfaccia 
motore e di connettività, e 
l'elettronica di comando.

CONFIGURA  
i parametri delle automazioni con  
la massima precisione:
•• regolazione delle quote di finecorsa;
•• impostazione della velocità  

	 e della durata delle manovre  
	 (per i motori Era Inn Smart);
•• regolazione delle funzioni Soft Start,  

	 Soft Stop e rilevamento ostacoli;
•• impostazione delle quote  

	 intermedie;
•• memorizzazione dei trasmettitori.

PERSONALIZZA 
crea gruppi, scenari e comandi 
programmati per uno spazio che 
risponde al tuo stile di vita.

DIAGNOSTICA 
possibilità di visualizzare il numero 
totale di manovre compiuto da 
ciascun motore Era Inn Smart,  
la temperatura raggiunta e il tempo 
di lavoro.  
Per i motori Era Inn Smart tutti gli 
eventi vengono registrati garantendo 
un'attività di diagnostica facilitata, 
con la possibilità di successivi 
interventi anche da remoto.



ERA INN 201724   

ACTION S AC ACTION M AC EDGE S AC EDGE S DC EDGE M AC EDGE M DC SMART S AC SMART S DC SMART M AC SMART M DC

S  35 mm M  45 mm S  35 mm M  45 mm S  35 mm M  45 mm

100/240 Vac 100/240 Vac 100/240 Vac 24 Vdc 100/240 Vac 24 Vdc 100/240 Vac 24 Vdc 100/240 Vac 24 Vdc

● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ●

● ● ● ●

> ERA INN ACTION > ERA INN EDGE > ERA INN SMART

FUNZIONI E CARATTERISTICHE DEI MOTORI ERA INN

Power Supply

Finecorsa elettronico

Cavo estraibile e mini-plug

Pulsanti per la regolazione millimetrica 
dei finecorsa

LED di diagnostica

Soft Start e Soft Stop

Rilevamento ostacoli

Dry contact 

Velocità regolabile

Modulazione rallentamenti

Quote intermedie

Tempo di manovra regolabile

Ricevente radio integrata

Ingresso Bus T4



   25

COME SCEGLIERE IL MOTORE IDEALE PER LA TUA TENDA INTERNA

MOTORI TUBOLARI Ø 35 mm e rullo avvolgitore Ø 40 mm

Ø RULLO (mm) 40

SPESSORE TESSUTO (mm) 0,5

PESO SPECIFICO TESSUTO (g/m2) 300

VELOCITÀ  ≤ Nominale > Nominale

PESO BARRA TERMINALE (kg) 1 2 3 1 2 3

LARGHEZZA (m) 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

ALTEZZA (m)

1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 3 3 3 6 6

5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 3 3 3 6 6 3 3 6 6 6

Per applicazioni speciali consultare l’ufficio tecnico commerciale.

Nice mette a vostra disposizione questa semplice guida  
con alcuni esempi che aiutano a determinare  
la coppia ideale per automatizzare le tende a rullo.

Le informazioni necessarie prima di procedere sono:
a. il diametro del rullo su cui la tenda si avvolge (mm);
b. le dimensioni della tenda (m2);
c. lo spessore del tessuto (mm);
d. il peso specifico del tessuto (g/m2);
e. il peso della barra terminale (Kg);
f. la velocità alla quale si desidera che operi il motore  
(minore o uguale alla velocità Nominale, oppure maggiore  
rispetto alla velocità Nominale).

Per stabilire la coppia del motore più idonea ad automatizzare  
la propria applicazione, individuare la zona della tabella 
corrispondente al diametro del rullo utilizzato e incrociare i valori 
dimensionali del telo e della barra con la velocità desiderata  
per il movimento della tenda.
Il numero che appare nella specifica casella identifica la versione  
(3 Nm - 6 Nm - 10 Nm) del motore adatto all’applicazione.

  I valori evidenziati in giallo indicano le casistiche  
in cui le dimensioni e il peso della tenda sono ridotti:  
in questo caso si rende necessaria una verifica del corretto 
funzionamento del rilevamento ostacoli in fase di discesa.
 
Il valore di coppia effettivo necessario per automatizzare l’applicazione 
dipende dalla specifica installazione. Ogni installazione può limitare 
le prestazioni dell’automazione a causa di molteplici fattori (attriti, 
disallineamenti…)

Attenzione: nel caso la velocità venga impostata ad un livello 
superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta 
automaticamente ridotta del 50%.
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COME SCEGLIERE IL MOTORE IDEALE PER LA TUA TENDA INTERNA

  I valori evidenziati in giallo indicano le casistiche  
in cui le dimensioni e il peso della tenda sono ridotti:  
in questo caso si rende necessaria una verifica del corretto 
funzionamento del rilevamento ostacoli in fase di discesa.
 
Il valore di coppia effettivo necessario per automatizzare l’applicazione 
dipende dalla specifica installazione. Ogni installazione può limitare 
le prestazioni dell’automazione a causa di molteplici fattori (attriti, 
disallineamenti…)

Attenzione: nel caso la velocità venga impostata ad un livello 
superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta 
automaticamente ridotta del 50%.

Ø RULLO (mm) 50

SPESSORE TESSUTO (mm) 0,5

PESO SPECIFICO TESSUTO (g/m2) 300

VELOCITÀ  ≤ Nominale > Nominale

PESO BARRA TERMINALE (kg) 1 2 3 1 2 3

LARGHEZZA (m) 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

ALTEZZA (m)

1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6  3 3 3 6 6

4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 3 3 3 6 6 3 3 6 6 6

5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 6 3 3 6 6 6 3 3 6 6 6

Per applicazioni speciali consultare l’ufficio tecnico commerciale.

Ø RULLO (mm) 60

SPESSORE TESSUTO (mm) 0,5

PESO SPECIFICO TESSUTO (g/m2) 300

VELOCITÀ  ≤ Nominale > Nominale

PESO BARRA TERMINALE (kg) 1 2 3 1 2 3

LARGHEZZA (m) 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

ALTEZZA (m)

1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3

2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 6

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 3 3 3 6 6 3 3 6 6 6

4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 6 3 3 6 6 6 3 6 6 6 6

5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 3 3 6 6 6 3 3 6 6 6 3 6 6 6 10

MOTORI TUBOLARI Ø 35 mm e rullo avvolgitore Ø 60 mm

MOTORI TUBOLARI Ø 45 mm e rullo avvolgitore Ø 50 mm



   27

  I valori evidenziati in giallo indicano le casistiche  
in cui le dimensioni e il peso della tenda sono ridotti:  
in questo caso si rende necessaria una verifica del corretto 
funzionamento del rilevamento ostacoli in fase di discesa.
 
Il valore di coppia effettivo necessario per automatizzare l’applicazione 
dipende dalla specifica installazione. Ogni installazione può limitare 
le prestazioni dell’automazione a causa di molteplici fattori (attriti, 
disallineamenti…)

Attenzione: nel caso la velocità venga impostata ad un livello 
superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta 
automaticamente ridotta del 50%.

Ø RULLO (mm) 78

SPESSORE TESSUTO (mm) 0,5

PESO SPECIFICO TESSUTO (g/m2) 300

PESO BARRA (kg) 2,5 5

LARGHEZZA (m) 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5

ALTEZZA (m)

2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 6 6 6 6

2,5 3 3 3 3 3 6 6 6 6 6 6 6 6 6

3 3 3 3 3 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6

3,5 3 3 3 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 10

4 3 3 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 10 10

4,5 3 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 10 10 10

5 3 6 6 6 6 6 6 6 6 6 10 10 10 10

Per applicazioni speciali consultare l’ufficio tecnico commerciale.

Ø RULLO (mm) 70

SPESSORE TESSUTO (mm) 0,5

PESO SPECIFICO TESSUTO (g/m2) 300

VELOCITÀ  ≤ Nominale > Nominale

PESO BARRA TERMINALE (kg) 1 2 3 1 2 3

LARGHEZZA (m) 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

ALTEZZA (m)

1 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6

2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 6 6

3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 6 3 3 3 6 6 3 6 6 6 6

4 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 3 3 6 6 6 3 3 3 6 6 3 6 6 6 10

5 3 3 3 3 3 3 3 3 3 6 3 3 3 6 6 3 3 6 6 6 3 3 6 6 10 6 6 6 10 10

MOTORI TUBOLARI Ø 45 mm e rullo avvolgitore Ø 70 mm

MOTORI TUBOLARI Ø 35 mm e Ø 45 mm e rullo avvolgitore Ø 78 mm
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GAMMA ERA INN

ERA INN S 
Ø 35 mm

ADATTATORI E SUPPORTI PER ERA INN S 
pag. 40

ERA INN M 
Ø 45 mm

100-240 Vac

100-240 Vac

ERA INN ACTION S AC

ERA INN ACTION M AC

ERA INN SMART S AC

ERA INN SMART M AC

ERA INN EDGE S AC

ERA INN EDGE M AC

ERA INN SMART S DC

ERA INN SMART M DC

ERA INN EDGE S DC

ERA INN EDGE M DC

finecorsa elettronico

finecorsa elettronico

senza ricevente radio integrata

senza ricevente radio integrata

senza ingresso BUST4

senza ingresso BUST4

100-240 Vac

100-240 Vac

100-240 Vac

100-240 Vac

24 Vdc

24 Vdc

24 Vdc

24 Vdc

con ingresso BUST4

con ingresso BUST4

senza ingresso BUST4

senza ingresso BUST4

con ricevente radio integrata

con ricevente radio integrata

3Nm 6Nm 10Nm

● ● ● pag. 30

● ● ● pag. 36

● ● ● pag. 38

● ● ● pag. 32

● ● ● pag. 34

3Nm 6Nm 10Nm

● ● ● pag. 48

● ● ● pag. 54

● ● ● pag. 56

● ● ● pag. 50

● ● ● pag. 52

ADATTATORI E SUPPORTI PER ERA INN M 
pag. 58

ALIMENTATORI E CAVI 
pag. 66
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ERA INN  
ACTION S AC
100-240 Vac

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E ACTION SI 332 AC FINECORSA ELETTRONICO, 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm 1 SASO

E ACTION SI 620 AC FINECORSA ELETTRONICO, 100-240 Vac, 6 Nm, 20 rpm 1 SASO

E ACTION SI 1012 AC FINECORSA ELETTRONICO, 100-240 Vac, 10 Nm, 12 rpm 1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate

Motore tubolare con finecorsa elettronico. 
Taglia S Ø 35 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello  
di silenziosità durante il funzionamento, per garantire il 
massimo comfort acustico.

Rumorosità 35 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso 
di installazioni multiple con tende della stessa dimensione. 
 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente: 
preimpostato livello di accelerazione e decelerazione nei tratti 
vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa 
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore.

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica.

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore  
che in stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione  
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio  
di surriscaldamento. 

Schermi di proiezione

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA
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E ACTION SI 332 AC E ACTION SI 620 AC E ACTION SI 1012 AC

100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60
0,6 0,8 0,8
40 50 40

<0,5 <0,5 <0,5

3 6 10
32 20 12
35 35 35

<150 <150 <150
10 6 6
12 22 34

744 744 744
1,5 1,5 1,5
1,5 1,5 1,5

0 ÷ 60 0 ÷ 60 0 ÷ 60
795x100x100 795x100x100 795x100x100

 

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vac/Hz)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)*
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)**
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
**Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 40 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 4 FILI NEL CAVO

FASE UP/DOWN 
NEUTRO
FASE DOWN/UP
MESSA A TERRA

UNITÀ DI PROGRAMMAZIONE.
TTU

DIMENSIONI

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

* Per gestire i motori Era Inn Action attraverso i trasmettitori radio è necessario utilizzare una ricevente Nice.

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO*

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.
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RADIO

ERA INN  
EDGE S AC

100-240 Vac

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E EDGE SI 332 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E EDGE SI 620 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 100-240 Vac, 6 Nm, 20 rpm

1 SASO

E EDGE SI 1012 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 100-240 Vac, 10 Nm, 12 rpm 

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

CONNETTORI PER  
INGRESSO DRY CONTACT

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratico 
ingresso dry contact e ricevente radio integrata.
Taglia S Ø 35 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello  
di silenziosità durante il funzionamento, per garantire il 
massimo comfort acustico.

Rumorosità 35 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa. 
 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Velocità di salita e discesa regolabili. 

Compatibilità con altri sistemi 
Grazie al pratico ingresso dry contact, i motori tubolari Era Inn 
Edge possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione 
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente,  
senza la necessità di togliere l’alimentazione agli altri  
motori dello stesso impianto. 
• Via radio, attraverso i trasmettitori Nice. 
• Via filo tramite il programmatore palmare TTPRO.

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa  
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore. 

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica.

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione  
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

CAVO ANTENNA
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vac/Hz)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA* (rpm)
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%. 
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 40 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 3 FILI NEL CAVO

FASE 
NEUTRO
MESSA A TERRA

DIMENSIONI

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.
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RADIO

ERA INN  
EDGE S DC

24 Vdc

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E EDGE SI 332 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E EDGE SI 620 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 24 Vdc, 6 Nm, 20 rpm

1 SASO

E EDGE SI 1012 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 24 Vdc, 10 Nm, 12 rpm 

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratico 
ingresso dry contact e ricevente radio integrata.
Taglia S Ø 35 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello  
di silenziosità durante il funzionamento, per garantire il 
massimo comfort acustico.

Rumorosità 35 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa. 
 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Versatile 
Grazie alle dimensioni ridotte, il motore può essere installato 
negli spazi più angusti.

Velocità di salita e discesa regolabili. 

Compatibilità con altri sistemi 
Grazie al pratico ingresso dry contact, i motori tubolari Era Inn 
Edge possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione 
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente, senza 
la necessità di togliere l’alimentazione agli altri motori dello 
stesso impianto. 
• Via radio, attraverso i trasmettitori Nice. 
• Via filo tramite il programmatore palmare TTPRO.

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa  
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore. 

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica.

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione  
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

CONNETTORI PER  
INGRESSO DRY CONTACT

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

CAVO ANTENNA

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA* (rpm)
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%. 
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 40 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 2 FILI NEL CAVO

POSITIVO 
NEGATIVO

DIMENSIONI

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.
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ERA INN  
SMART S AC
100-240 Vac

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E SMART SI 332 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E SMART SI 620 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
100-240 Vac, 6 Nm, 20 rpm

1 SASO

E SMART SI 1012 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
100-240 Vac, 10 Nm, 12 rpm

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratici 
ingressi dry contact e BusT4 posizionati sulla testa 
del motore.
Ideale per l’integrazione con altri sistemi di building 
automation.
Taglia S Ø 35 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello di 
silenziosità durante il funzionamento, per garantire il massimo 
comfort acustico.

Rumorosità 35 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa.

 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Velocità di salita e discesa regolabili.

Compatibilità con KNX e i più diffusi protocolli in uso nel 
settore della Building Automation attraverso i moduli DMKNX 
e DMBM. 
Inoltre, grazie al pratico ingresso dry contact, i motori Era Inn 
Smart possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione e programmazione  
grazie al Nice Screen Configuration Tool.  
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente,  
senza la necessità di togliere l’alimentazione agli altri motori 
dello stesso impianto.

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa.  

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa  
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore.

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica.

Risparmio energetico  
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione 
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

CONNETTORI PER  
INGRESSO DRY CONTACT

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

CONNETTORI PER  
INGRESSO BUST4
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vac/Hz)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA (rpm)*
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%.  
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.  
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 40 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

DIMENSIONI

* Per gestire i motori Era Inn Smart attraverso i trasmettitori radio è necessario utilizzare una ricevente Nice.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 3 FILI NEL CAVO

FASE 
NEUTRO
MESSA A TERRA

NICE SCREEN CONFIGURATION TOOL
I MOTORI ERA INN SMART POSSONO ESSERE CONFIGURATI
MEDIANTE BROWSER DA PC O TABLET, COLLEGANDO  
IL PROPRIO DISPOSITIVO AL MODULO DMBM TRAMITE  
CAVO LAN O VIA WI-FI.

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO*

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.



38   ERA INN 2017

ERA INN  
SMART S DC

24 Vdc

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E SMART SI 332 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E SMART SI 620 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
24 Vdc, 6 Nm, 20 rpm

1 SASO

E SMART SI 1012 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
24 Vdc, 10 Nm, 12 rpm

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratici 
ingressi dry contact e BusT4 posizionati sulla testa 
del motore.
Ideale per l’integrazione con altri sistemi di building 
automation.
Taglia S Ø 35 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello di 
silenziosità durante il funzionamento, per garantire il massimo 
comfort acustico.

Rumorosità 35 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa.

 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Versatile 
Grazie alle dimensioni ridotte, il motore può essere installato 
negli spazi più angusti.

Velocità di salita e discesa regolabili.

Compatibilità con KNX e  i più diffusi protocolli in uso nel 
settore della Building Automation attraverso i moduli DMKNX 
e DMBM. 
Inoltre, grazie al pratico ingresso dry contact, i motori Era Inn 
Smart possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione e programmazione  
grazie al Nice Screen Configuration Tool.  
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente,  
senza la necessità di togliere l’alimentazione agli altri motori 
dello stesso impianto.

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa  
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore.

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica.

Risparmio energetico  
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione 
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

CONNETTORI PER  
INGRESSO BUST4 CONNETTORI PER  

INGRESSO DRY CONTACT
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA (rpm)*
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%.
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 40 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

DIMENSIONI

NICE SCREEN CONFIGURATION TOOL
I MOTORI ERA INN SMART POSSONO ESSERE CONFIGURATI
MEDIANTE BROWSER DA PC O TABLET, COLLEGANDO  
IL PROPRIO DISPOSITIVO AL MODULO DMBM TRAMITE  
CAVO LAN O VIA WI-FI.

* Per gestire i motori Era Inn Smart attraverso i trasmettitori radio è necessario utilizzare una ricevente Nice.

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO*

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 2 FILI NEL CAVO

POSITIVO 
NEGATIVO
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503.15000 513.15200 503.15300 503.15301 513.16300 513.16501 513.18000 503.24000
Ogiva 50x2  
ruota + corona

Ogiva 52x2 Benthin
ruota + corona

Ogiva 53x1,5  
ruota + corona

Ogiva 53x2
ruota + corona

Ogiva 65x1,8
ruota + corona

Ogiva 65x1,8 Coulisse
ruota + corona

Ogiva 80x2,5 Coulisse
ruota + corona

Tondo 40x1  
ruota + corona

TONDO 50 CON OGIVA SPECIALE OGIVA 52 BENTHIN TONDO 53 CON OGIVA SPECIALE OGIVA 53 OGIVA 65 / ROLLEASE OGIVA 65 COULISSE OGIVA 80 COULISSE TONDO 40

ADATTATORI - SERIE ERA INN S  35 mm
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513.24000 503.24115 503.24315 513.24200 513.24401 503.24500 503.24615

Tondo 40x(1,4÷2)  
ruota + corona

Tondo 44x3,5  
ruota + corona

Tondo con nervature e interno 37 
ruota + corona

Tondo 42x1,5 Coulisse
ruota + corona

Tondo 44x1,5 Benthin
ruota + corona

ZF45  
ruota + corona

Ogiva 45x4  
ruota + corona

TONDO 40 TONDO 44 TONDO 44 TONDO 42 COULISSE TONDO 44 BENTHIN ZF45 TONDO 45

TONDO 44 CON OGIVA SPECIALE TONDO 46 OGIVA 50 COULISSE

TONDO 53
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Ø 61
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503.25000 503.25001 503.25003 503.25300 503.26000 503.26200 503.26201

Tondo 50x1,5  
ruota + corona

Tondo 50x1,7 Rollease  
(Roller 2.00K)
ruota + corona

Tondo 45x1,8 Acmeda  
con nervature interne 
ruota + corona

Ogiva 53x1,5 Hunter Douglas  
ruota + corona

Ogiva 60x2 Acmeda
ruota + corona

Tondo 63x1,5 (Welser) - 62x0,6 (Deprat) 
ruota + corona

Ovale con ogiva 61-64x1,5
ruota + corona

TONDO 50 TONDO 50 ROLLEASE TONDO 49 ACMEDA OGIVA 53 HUNTER DOUGLAS OGIVA 60 ACMEDA TONDO 63 OVALE 61/64

OGIVA WELSER 63

DEPRAT 62
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ADATTATORI - SERIE ERA INN S  35 mm
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V4x10

29
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8

Ø5

6,4

Ø43

26

26
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24 20

63

59

38
,5

8,5 7,5 8,52

V4x10

89

7,56

33

6

54

87
,5

33

89
7,5

37 37

Ø38

29

Ø4

36

36

Ø10

R 5
,5

50,5

50,5

65 3

13,4

13,4

SUPPORTI - SERIE ERA INN S  35 mm

523.40001

Kit supporti bianchi con flange, interasse 40 mm, 
per motori  35 mm e rullo tipo Acmeda  48 mm.

525.40001

Kit supporti bianchi, interasse 55 mm, per motori  35 mm, max 3 Nm. 
Da associare necessariamente al kit calotta 575.24801, 575.26000 o 575.25000.

KIT SUPPORTI
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525.40003

Kit supporti bianchi, interasse 55 mm, per motori  35/45 mm, max 10 Nm. 
Da associare necessariamente al kit calotta 575.24801, 575.26000, 575.25000, 575.26300.

SUPPORTI - SERIE ERA INN S  35 mm

575.24801

Kit calotta bianca per rullo tipo Acmeda  48 mm, per motori  35 mm.
Da associare necessariamente ai kit supporti bianchi, interasse 55 mm  
per motori  35 mm 525.40001 o 525.40003.

575.25000

Kit calotta bianca per rullo tipo Rollease 2''(50 mm), per motori  
 35/45 mm. Da associare necessariamente ai kit supporti bianchi, 

interasse 55 mm, per motori  35/45 mm 525.40001  
o 525.40003.

KIT SUPPORTI KIT CALOTTA
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575.24800

Kit calotta intermedia bianca per rullo tipo Acmeda  48 mm,  
per motori  35 mm. Da associare necessariamente  
ai supporti intermedi 523.40002 o 525.40004.

523.40002

Supporto intermedio bianco, interasse 40 mm, per motori  35 mm.
Da associare necessariamente al kit calotta 575.24800.

525.40004

Supporto intermedio bianco, interasse 55 mm, per motori  35/45 mm.
Da associare necessariamente ai kit calotta intermedia 575.24800.

525.10075

Supporto bianco con 4 fori svasati.

523.10015

Supporto circolare con foro a croce.

525.10070

Kit per tende verticali, bianco (da associare a 575.12040 o 575.12050).

575.12040

Calotta con perno per rullo Ø 40 mm.

575.12050

Calotta con perno per rullo Ø 50 mm.

523.00000

Adattatore universale bianco 
compatibile con i supporti per testa  
a stella (interasse 29 mm).

SUPPORTI INTERMEDI

ALTRI SUPPORTI

Lato motore

Foro per calotta 
con perno Ø 6 mm

Lato calotta
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575.12045

575.16045

523.10018

575.17045

523.20018523.30018

523.18045

6,3
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7
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17

4,2

6,
8

ADATTATORI E SUPPORTI COMPATIBILI - SERIE ERA INN S  35 mm
ACMEDA

523.40003

Kit supporti bianchi per rulli Acmeda S45.  

Il Kit include:

CODICE DESCRIZIONE

575.12045 Calotta con perno retrattile per rulli Acmeda S45
523.10018 Kit staffe bianche con flangia per rulli Acmeda S45
523.30018 Kit cover bianche per staffe per rulli Acmeda S45
523.20018 Disco adattatore bianco con foro a croce  

per rulli Acmeda S45

523.40004

Kit supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S45.  

Il Kit include:

CODICE DESCRIZIONE

575.16045 Calotta intermedia bianca (maschio) per rulli Acmeda S45
575.17045 Calotta intermedia bianca (femmina) per rulli Acmeda S45
523.18045 Supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S45

503.25003 503.26000

Tondo 45x1,8 Acmeda  
con nervature interne 
ruota + corona

Ogiva 60x2 Acmeda
ruota + corona

TONDO 49 ACMEDA OGIVA 60 ACMEDA
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TONDO 42 
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TONDO 42 
COULISSE

Ø 42
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OGIVA 50 
COULISSE

Ø 50

6,
4

1,5

Ø 4

38

29

23,7

29

29
Ø 38

Ø 4

BENTHINROLLEASE COULISSE

ADATTATORI E SUPPORTI COMPATIBILI - SERIE ERA INN S  35 mm

503.25001 513.16300

Tondo 50 Rollease  
(Roller 2.00K)
ruota + corona

Ogiva 65x1,8
ruota + corona

TONDO 50 OGIVA 65 / ROLLEASE

513.24401 513.15200
Tondo 44x1,5 Benthin
ruota + corona

Ogiva 52x2 Benthin
ruota + corona

TONDO 44 BENTHIN OGIVA 52 BENTHIN

513.24200 513.16501 513.18000
Tondo 42x1,5 Coulisse
ruota + corona

Ogiva 65x1,8 Coulisse
ruota + corona

Ogiva 80x2,5 Coulisse
ruota + corona

TONDO 42 COULISSE OGIVA 65 COULISSE OGIVA 80 COULISSE

OGIVA 50 COULISSE
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NB: I motori Nice Era Inn taglia S  35 mm e taglia M  45 mm sono compatibili con i supporti Acmeda/Rollease/Coulisse/Benthin adattabili a queste taglie. Per specifiche tecniche consultare il catalogo del costruttore.

523.30000

Adattatore universale bianco per 
supporti Coulisse (interasse 29 mm).

523.30002

Adattatore universale bianco 
compatibile con supporti Rollease  
della serie Skyline (interasse 29 mm).

523.30001

Adattatore universale bianco 
compatibile con supporti Rollease  
della serie R8 (interasse 29 mm).
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ERA INN  
ACTION M AC
100-240 Vac

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E ACTION MI 332 AC FINECORSA ELETTRONICO, 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm 1 SASO

E ACTION MI 632 AC FINECORSA ELETTRONICO, 100-240 Vac, 6 Nm, 32 rpm 1 SASO

E ACTION MI 1020 AC FINECORSA ELETTRONICO, 100-240 Vac, 10 Nm, 20 rpm 1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

Motore tubolare con finecorsa elettronico.
Taglia M Ø 45 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello  
di silenziosità durante il funzionamento, per garantire il 
massimo comfort acustico.

Rumorosità 33 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso 
di installazioni multiple con tende della stessa dimensione. 
 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente: 
preimpostato livello di accelerazione e decelerazione nei tratti 
vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa 
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore.

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica.

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore  
che in stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione  
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio  
di surriscaldamento. 

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione
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ERA INN
ACTION
MEDIUM

ERA INN
EDGE/SMART

MEDIUM
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E ACTION MI 332 AC E ACTION MI 632 AC E ACTION MI 1020 AC

100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60
0,8 0,95 1,1
45 70 70

<0,5 <0,5 <0,5

3 6 10
32 32 20
33 33 33

<150 <150 <150
10 6 6
10 18 29

759 759 759
1,5 1,5 1,5
2 2,1 2,1

0 ÷ 60 0 ÷ 60 0 ÷ 60
795x100x100 795x100x100 795x100x100

 

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vac/Hz)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)*
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)**
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
**Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 50 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

DIMENSIONI

UNITÀ DI PROGRAMMAZIONE.
TTU

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

* Per gestire i motori Era Inn Action attraverso i trasmettitori radio è necessario utilizzare una ricevente Nice.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 4 FILI NEL CAVO

FASE UP/DOWN 
NEUTRO
FASE DOWN/UP
MESSA A TERRA

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO*

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.
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ERA INN  
EDGE M AC

100-240 VacRADIO

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E EDGE MI 332 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E EDGE MI 632 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 100-240 Vac, 6 Nm, 32 rpm

1 SASO

E EDGE MI 1020 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 100-240 Vac, 10 Nm, 20 rpm 

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratico 
ingresso dry contact e ricevente radio integrata.
Taglia M Ø 45 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello  
di silenziosità durante il funzionamento, per garantire il 
massimo comfort acustico.

Rumorosità 33 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa. 
 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Velocità di salita e discesa regolabili. 

Compatibilità con altri sistemi 
Grazie al pratico ingresso dry contact, i motori tubolari Era Inn 
Edge possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione 
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente, senza 
la necessità di togliere l’alimentazione agli altri motori dello 
stesso impianto. 
• Via radio, attraverso i trasmettitori Nice. 
• Via filo tramite il programmatore palmare TTPRO.

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa  
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore. 

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica. 

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione  
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.

CONNETTORI PER  
INGRESSO DRY CONTACT

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

  
CAVO ANTENNA
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ERA INN
ACTION
MEDIUM

ERA INN
EDGE/SMART
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E EDGE MI 332 AC E EDGE MI 632 AC E EDGE MI 1020 AC

100-240 / 50-60 100-240 / 50-60 100-240 / 50-60
0,8 0,95 1,1
45 70 70

<0,5 <0,5 <0,5

3 6 10
32 32 20
48 48 32
16 16 10
33 33 33
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759 759 759
1,5 1,5 1,5
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vac/Hz)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA* (rpm)
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30. 
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%.
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 50 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

DIMENSIONI

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 3 FILI NEL CAVO

FASE 
NEUTRO
MESSA A TERRA

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO
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ERA INN  
EDGE M DC

24 VdcRADIO

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E EDGE MI 332 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E EDGE MI 632 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 24 Vdc, 6 Nm, 32 rpm

1 SASO

E EDGE MI 1020 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT E RICEVENTE 
RADIO INTEGRATA. 24 Vdc, 10 Nm, 20 rpm 

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratico 
ingresso dry contact e ricevente radio integrata.
Taglia M Ø 45 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello  
di silenziosità durante il funzionamento, per garantire il 
massimo comfort acustico.

Rumorosità 33 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa. 
 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Versatile 
Grazie alle dimensioni ridotte, il motore può essere installato 
negli spazi più angusti.

Velocità di salita e discesa regolabili. 

Compatibilità con altri sistemi 
Grazie al pratico ingresso dry contact, i motori tubolari Era Inn 
Edge possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione 
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente, senza 
la necessità di togliere l’alimentazione agli altri motori dello 
stesso impianto. 
• Via radio, attraverso i trasmettitori Nice. 
• Via filo tramite il programmatore palmare TTPRO.

Maggior comfort acustico e visivo  
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa  
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore. 

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica. 

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione  
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

CONNETTORI PER  
INGRESSO DRY CONTACT

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

  
CAVO ANTENNA
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ERA INN
EDGE/SMART

MEDIUM

11

11 2

17

3,
5

32
L

L

Ø
45 48

Ø 3
,2

Ø13

Ø
30

Ø58

Ø58

Ø13Ø 3
,2

2

17

3,
5

Ø
45

32

48Ø
30

CA0274A00

CA0275A00

CA0276A00

CA0277A00

CA0278A00

E EDGE MI 332 DC E EDGE MI 632 DC E EDGE MI 1020 DC

24 24 24
1,5 3 3
36 70 70

<0,5 <0,5 <0,5

3 6 10
32 32 20
48 48 32
16 16 10
33 33 33

<150 <150 <150
10 6 6
10 18 29

486 486 486
1,5 1,5 1,5
1,5 1,6 1,6

0 ÷ 60 0 ÷ 60 0 ÷ 60
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA* (rpm)
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%.
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 50 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

DIMENSIONI

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 2 FILI NEL CAVO

POSITIVO 
NEGATIVO

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.
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ERA INN  
SMART M AC
100-240 Vac

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E SMART MI 332 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E SMART MI 632 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
100-240 Vac, 6 Nm, 32 rpm

1 SASO

E SMART MI 1020 AC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
100-240 Vac, 10 Nm, 20 rpm

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

CONNETTORI PER  
INGRESSO DRY CONTACT

CONNETTORI PER  
INGRESSO BUST4

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratici 
ingressi dry contact e BusT4 posizionati sulla testa 
del motore.
Ideale per l’integrazione con altri sistemi di building 
automation.
Taglia M Ø 45 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello di 
silenziosità durante il funzionamento, per garantire il massimo 
comfort acustico.

Rumorosità 33 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa.

 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Velocità di salita e discesa regolabili.

Compatibilità con KNX e i più diffusi protocolli in uso nel 
settore della Building Automation attraverso i moduli DMKNX 
e DMBM. 
Inoltre, grazie al pratico ingresso dry contact, i motori Era Inn 
Smart possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione e programmazione  
grazie al Nice Screen Configuration Tool.  
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente,  
senza la necessità di togliere l’alimentazione agli altri motori 
dello stesso impianto.

Maggior comfort acustico e visivo 
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa 
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore.

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica. 

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore 
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione 
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vac/Hz)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA (rpm)*
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%.
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 50 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

DIMENSIONI

* Per gestire i motori Era Inn Smart attraverso i trasmettitori radio è necessario utilizzare una ricevente Nice.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 3 FILI NEL CAVO

FASE 
NEUTRO
MESSA A TERRA

NICE SCREEN CONFIGURATION TOOL
I MOTORI ERA INN SMART POSSONO ESSERE CONFIGURATI
MEDIANTE BROWSER DA PC O TABLET, COLLEGANDO  
IL PROPRIO DISPOSITIVO AL MODULO DMBM TRAMITE  
CAVO LAN O VIA WI-FI.

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO*

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.
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ERA INN  
SMART M DC

24 Vdc

Tende a rullo Tende veneziane Tende a pacchetto Tende plissettate Schermi di proiezione

Motore tubolare con finecorsa elettronico, pratici 
ingressi dry contact e BusT4 posizionati sulla testa 
del motore.
Ideale per l’integrazione con altri sistemi di building 
automation.
Taglia M Ø 45 mm.

Silenzioso 

Minimo livello di vibrazione ed elevato livello di 
silenziosità durante il funzionamento, per garantire il massimo 
comfort acustico.

Rumorosità 33 dBA. 
 

Comfort 

Velocità di rotazione del motore costante durante le 
manovre di apertura e chiusura, in qualsiasi condizione di carico: 
perfetto allineamento tra tutti gli avvolgibili anche nel caso di 
installazioni multiple. Possibilità di impostare la durata delle 
manovre di salita e discesa.

 

Intelligente 

Possibilità di attivare la funzione di rilevamento 
ostacoli nelle manovre di apertura e chiusura. 

Versatile 
Grazie alle dimensioni ridotte, il motore può essere installato 
negli spazi più angusti.

Velocità di salita e discesa regolabili.

Compatibilità con KNX e i più diffusi protocolli in uso nel 
settore della Building Automation attraverso i moduli DMKNX 
e DMBM. 
Inoltre, grazie al pratico ingresso dry contact, i motori Era Inn 
Smart possono essere collegati a qualsiasi impianto dotato di 
tecnologia dry contact presente sul mercato.

Facilità di installazione e programmazione  
grazie al Nice Screen Configuration Tool.  
Possibilità di programmare ogni motore singolarmente,  
senza la necessità di togliere l’alimentazione agli altri motori 
dello stesso impianto.

Maggior comfort acustico e visivo 
Funzioni Soft Start e Soft Stop gestite elettronicamente  
che permettono di impostare diversi livelli di accelerazione  
e decelerazione nei tratti vicini ai finecorsa. 

Regolazione precisa e veloce dei finecorsa 
tramite due pulsanti posizionati sulla testa del motore.

Programmazione facilitata 
grazie al LED bicolore di diagnostica. 

Risparmio energetico 
Consumi ridotti sia durante il funzionamento del motore che in 
stand-by.

Pratico cavo con connettore  
di 1,5 m di lunghezza, che facilita le operazioni di installazione 
e manutenzione.

Funzionamento prolungato senza il rischio di 
surriscaldamento.

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

E SMART MI 332 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

1 SASO

E SMART MI 632 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
24 Vdc, 6 Nm, 32 rpm

1 SASO

E SMART MI 1020 DC FINECORSA ELETTRONICO, DRY CONTACT, BUS T4. 
24 Vdc, 10 Nm, 20 rpm

1 SASO

NB: Prego specificare al momento dell’ordine la certificazione necessaria.

CONNETTORI PER  
INGRESSO DRY CONTACT

CONNETTORI PER  
INGRESSO BUST4

LED BICOLORE PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTI PER LA REGOLAZIONE  
PRECISA E VELOCE DEI FINECORSA
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ERA INN
ACTION
MEDIUM

ERA INN
EDGE/SMART
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (A)
POTENZA (W)
POTENZA ASSORBITA STAND-BY (W)
DATI PRESTAZIONALI
COPPIA (Nm)
VELOCITÀ NOMINALE (rpm)
VELOCITÀ MASSIMA (rpm)*
VELOCITÀ MINIMA (rpm)
RUMOROSITÀ (dBA)**
NUMERO DI GIRI PRIMA DELLO STOP
TEMPO DI FUNZIONAMENTO (min)
PESO SOLLEVATO (Kg)***
DATI DIMENSIONALI
LUNGHEZZA (L) (mm)
LUNGHEZZA DEL CAVO (m)
PESO DEL MOTORE (Kg)
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DIMENSIONI IMBALLO (mm)

 
Indice di protezione IP30.
*Nel caso la velocità venga impostata ad un livello superiore a quello nominale, la coppia del motore risulta automaticamente ridotta del 50%.
**Le misurazioni di rumorosità sono state eseguite in accordo alle norme EN ISO 3745, EN ISO 3746 e EN 60704-1,  
esprimendo la potenza sonora emessa dalla sorgente in dBA.
***Valore indicativo calcolato con rullo di diametro 50 mm. Il valore effettivo può variare a seconda della specifica installazione.

DIMENSIONI

* Per gestire i motori Era Inn Smart attraverso i trasmettitori radio è necessario utilizzare una ricevente Nice.

CAVO DI ALIMENTAZIONE
LUNGHEZZA 1,5 m, 2 FILI NEL CAVO

POSITIVO 
NEGATIVO

NICE SCREEN CONFIGURATION TOOL
I MOTORI ERA INN SMART POSSONO ESSERE CONFIGURATI
MEDIANTE BROWSER DA PC O TABLET, COLLEGANDO  
IL PROPRIO DISPOSITIVO AL MODULO DMBM TRAMITE  
CAVO LAN O VIA WI-FI.

PROGRAMMATORE PALMARE
PER MOTORI TUBOLARI 
DOTATI DI CAVO DRY CONTACT 
O TTBUS.
TTPRO

SOLUZIONI PER LA PROGRAMMAZIONE

TRASMETTITORE RADIO 
PORTATILE PER GESTIRE FINO 
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA P

TRASMETTITORE RADIO DA 
PARETE PER GESTIRE FINO  
A 6 GRUPPI DI AUTOMAZIONI.
SERIE ERA W 

TRASMETTITORE RADIO 
TOUCHLESS DA PARETE  
PER IL CONTROLLO  
DI UN’AUTOMAZIONE O UN 
GRUPPO DI AUTOMAZIONI.
AIR

TRASMETTITORE RADIO 
MULTIFUNZIONE PER GESTIRE 
FINO A 99 DISPOSITIVI 
SINGOLARMENTE O A GRUPPI.
ERA P VIEW

TRASMETTITORE PORTATILE 
PER IL COMANDO DI LUCI, 
TENDE INTERNE ED ESTERNE, 
TAPPARELLE E CARICHI 
ELETTRICI.
AGIO

SOLUZIONI PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

SISTEMI DI COMANDO*

SISTEMA MODULARE
SISTEMI DI INTERFACCE, MODULI DI CONNESSIONE E ALIMENTAZIONE,  
OGNUNO CON UNA SPECIFICA FUNZIONE, COMBINATI E INSTALLATI SU GUIDA DIN.

MYNICE WORLD APP
ATTRAVERSO IL MODULO DMBM PERMETTE DI GESTIRE VIA SMARTPHONE  
E TABLET LE AUTOMAZIONI PER TENDE INTERNE, ESTERNE E TAPPARELLE,  
SIA IN LOCALE CHE DA REMOTO.
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515.16300 515.16500 515.17000 515.17100 515.17102 515.17300 515.17800 515.17801

Ogiva inclinata 63x0,8
ruota + corona

Ogiva 65x2,5 Benthin
ruota + corona

Ogiva 70x(8÷1,5)
ruota + corona

Ogiva 70x(8÷1,5)
ruota + corona
concentrica

Ogiva maggiorata 71x1,8
ruota + corona

Ogiva inclinata 80x1
ruota + corona

Ogiva 78x(1÷2) 
ruota + corona

Ogiva maggiorata 78x1
ruota + corona

OGIVA INCLINATA 63 / ROLLER BAT OGIVA 65 BENTHIN OGIVA 70 TONDO CON OGIVA 70 OGIVA 71 OGIVA INCLINATA 80 / ROLLER BAT TONDO 80 OGIVA 78

OGIVA 70 ONDULATO TONDO ONDULATO CON OGIVA 70 OGIVA 78

OGIVA 80 ONDULATO

OGIVA PIATTA 78

ADATTATORI - SERIE ERA INN M  45 mm
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515.17802 515.18300 515.25000 515.25001 515.25002 515.25003 515.25004 515.25005

Ogiva 80x2
ruota + corona

Ogiva 83x3
ruota + corona

Tondo 50x1,5 
ruota

Tondo con nervature  
e con linguetta interno 47 
ruota + corona ad anello

Tondo 50x1,5
ruota + corona ad anello

Tondo 50x(1,3÷1,5)
ruota + corona compensata

Tondo con nervature  
e con linguetta interno 47  
ruota + corona compensata

Tondo 50x2
ruota

OGIVA 80 OGIVA 83 / ROLLEASE TONDO 50 TONDO INTERNO 47 TONDO 50 TONDO 50 TONDO INTERNO 47 TONDO 50X1,8
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515.25200 515.26000 515.26002 515.26020 515.26200 515.26254 515.26264 515.26400

Soprofen 52x0,7
ruota

Tondo 60x1,5  
ruota + corona

Ogiva 60x2 Acmeda  
ruota + corona

Tondo 60x2 
ruota + corona

Tondo 63x1 (Welser) 
- 62x0,6 (Deprat) 
ruota + corona

ZF54, DP53 
ruota + corona

ZF64 
ruota + corona

Tondo 64 
con nervature e interno 47
ruota + corona

SOPROFEN TONDO 60 OGIVA 60 ACMEDA TONDO 60 OGIVA WELSER 63 ZF54 ZF64 TONDO 64

DEPRAT 62 DP53

ADATTATORI - SERIE ERA INN M  45 mm



   61

1,8

12

6

6

Ø 65 Ø 66

18

11

2

8,
6

9,3

1

9,5

4

Ø 70

AD
AT

TA
TO

RI
 C

OM
PA

TI
BI

LI
TI

PO
 D

I R
UL

LO
 P

RE
SE

NT
E 

NE
LL

’IM
PI

AN
TO

515.26500 515.26501 515.26600 515.27000 515.27300 515.28000 515.28500 515.28900

Eckermann 65x1 
ruota + corona

Ogiva 65x1,8
ruota + corona

Ogiva 66x2 Hunter Douglas 
ruota + corona

Tondo 70x1,5 
ruota + corona

Ogiva inclinata 70x1
ruota + corona

ZF80 
ruota + corona

Ogiva 85x1,3 
ruota + corona

Tondo 89x1,1 (Deprat)  
ruota + corona

ECKERMANN 65 OGIVA 65 ROLLEASE OGIVA 66 HUNTER DOUGLAS TONDO 70 OGIVA INCLINATA 70 ROLLER BAT ZF80 OGIVA 86 DEPRAT 89
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525.40003

Kit supporti bianchi, interasse 55 mm, per motori  35/45 mm, max 10 Nm. 
Da associare necessariamente al kit calotta 575.24801, 575.26000, 575.25000, 575.26300.

525.40002

Kit supporti bianchi, interasse 55 mm. Per motori  45 mm, max 3 Nm.  
Da associare necessariamente al kit calotta 575.26000, 575.26300.

SUPPORTI - SERIE ERA INN M  45 mm
KIT SUPPORTI
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575.26300

Kit calotta bianca per rullo tipo Rollease 2,5'', per motori  35/45 mm.
Da associare necessariamente ai kit supporti bianchi, interasse 55 mm,
per motori  35 mm e 45 mm, 525.40002 o 525.40003.

575.26000

Kit calotta bianca per rullo tipo Acmeda  60 mm,  
per motori  35/45 mm. Da associare necessariamente ai kit supporti 
bianchi, interasse 55 mm, per motori  35 mm, 525.40002 o 525.40003.

575.12050

Calotta con perno per rullo  50 mm.

575.12150

Calotta senza perno per rullo  50 mm.

575.12178

Calotta senza perno per rullo  78 mm.

525.20097

Kit supporti bianchi con flange.  
Per motori  45 mm.

KIT CALOTTA SUPPORTI INTERMEDI

525.40004

Supporto intermedio bianco, interasse 55 mm, per motori  35/45 mm.

Lato motore

Foro per calotta 
con perno Ø 6 mm

Lato calotta

525.10070

Kit per tende verticali, bianco (da associare necessariamente a 575.12040,  
575.12050 o 575.12178).

ALTRI SUPPORTI
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ADATTATORI E SUPPORTI COMPATIBILI - SERIE INN M  45 mm
ACMEDA

525.40005

Kit supporti bianchi per rulli Acmeda S60|80.  

Il Kit include:

CODICE DESCRIZIONE

575.13060 Calotta con perno retrattile per rulli Acmeda S60|80
575.12360 Kit calotta bianca per rullo Acmeda S60|80
525.10096 Kit staffa bianca lato calotta per rulli Acmeda S60|80
525.10097 Kit staffa bianca lato motore per rulli Acmeda S60|80
525.20097 Kit supporti bianchi con flange. Per motori Ø 45 mm
525.30096 Kit cover bianche per staffe per rulli Acmeda S60|80

525.40006

Kit supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S60|80.  

Il Kit include:

CODICE DESCRIZIONE

575.16060 Calotta intermedia bianca (maschio) per rulli Acmeda S60|80
575.17060 Calotta intermedia bianca (femmina) per rulli Acmeda S60|80
575.18060 Supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S60|80

515.26002

Ogiva 60 Acmeda  
ruota + corona

OGIVA 60 / ACMEDA
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ADATTATORI E SUPPORTI COMPATIBILI - SERIE INN M  45 mm

515.18300 515.18301 515.26501 515.16301

Ogiva 83x3
ruota + corona

Ogiva 83x3 Rollease
ruota sovrastampata + corona

Ogiva 65x1,8
ruota + corona

Ogiva 65x1,8
ruota sovrastampata + corona

OGIVA 83 / ROLLEASE OGIVA 83 / ROLLEASE OGIVA 65 / ROLLEASE OGIVA 65 / ROLLEASE

515.16500

Ogiva 65x2,5 Benthin
ruota + corona

OGIVA 65 BENTHIN
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NB: I motori Nice Era Inn taglia S  35 mm e taglia M  45 mm sono compatibili con i supporti Acmeda/Rollease/Coulisse/Benthin adattabili a queste taglie. Per specifiche tecniche consultare il catalogo del costruttore.

525.30000

Adattatore universale bianco 
compatibile con supporti Rollease  
della serie Skyline (interasse 48 mm).

525.30001

Adattatore universale bianco 
compatibile con supporti Rollease  
della serie R16 (interasse 48 mm).
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MHPS, alimentatori ad alta potenza per motori 
tubolari con alimentazione a 24 Vdc.

Maggiore sicurezza

Gli alimentatori MHPS (Module High Power Supply) sono dotati 
di un sistema di protezione da cortocircuito, sovraccarico, 
sovratensione e surriscaldamento del dispositivo: in questi 
casi l’alimentatore si spegne temporaneamente, riprendendo 
il funzionamento non appena risultano ripristinate le normali 
condizioni.

CODICE DESCRIZIONE
MHPS24500 ALIMENTATORE 24 Vdc, 500 W
MHPS24320 ALIMENTATORE 24 Vdc, 320 W
MHPS24320F ALIMENTATORE 24 Vdc, 320 W, SENZA VENTOLA

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE MHPS24500 MHPS24320 MHPS24320F
ALIMENTAZIONE (V) 24
POTENZA (W) 504 321.6
GRADO DI PROTEZIONE (IP) 30 67
TEMP. DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX) -30 ÷ +70
DIMENSIONI (mm) 230x127x40.5 215x115x30 215x115x30
PESO (kg) 1,3 0,9
 

ALIMENTATORI E CAVI  
PER IL SISTEMA ERA INN

ALTRI CAVI
 

CODICE DESCRIZIONE

557.03102 Cavo antenna per motori Era Inn Edge. Lunghezza 0,2 m
557.01315 Cavo dry contact per motori Era Inn Edge ed Era Inn Smart. Lunghezza 1,5 m
557.02410 Cavo Bus T4 per motori Era Inn Smart. Lunghezza 1 m
557.23110 Cavo antenna per modulo radio DMBD. Lunghezza 1 m

CAVI DI ALIMENTAZIONE PER MOTORI ERA INN EDGE DC ED ERA INN SMART DC
 

STANDARD / USA - CANADA CODICE MISURA L

557.00215 1,5 m
557.00230 3 m
557.00250 5 m

CAVI DI ALIMENTAZIONE PER MOTORI ERA INN ACTION AC
 

STANDARD CODICE MISURA L

557.00415 1,5 m
557.00430 3 m
557.00450 5 m

USA - CANADA CODICE MISURA L

557.00415/U 1,5 m
557.00430/U 3 m
557.00450/U 5 m

CAVI DI ALIMENTAZIONE PER MOTORI ERA INN EDGE AC ED ERA INN SMART AC
 

STANDARD CODICE MISURA L

557.00315 1,5 m
557.00330 3 m
557.00350 5 m

USA - CANADA CODICE MISURA L

557.00315/U 1,5 m
557.00330/U 3 m
557.00350/U 5 m
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Type/mod

32rpmS2 10min

IP 30

3Nm

36W1,5A

24V … 

06/03/2017
WO652470

E SMART MI 332 DC Made in Italy

Per una risposta immediata a qualsiasi dubbio  
d’installazione è sempre attivo il servizio tecnico  
di assistenza telefonica diretta. 

+39 0422.505505  
dal lunedì al venerdì 08.30-18.30,  
sabato 09.00-12.00

SERVIZIO

IMPORTANZA DELL'ETICHETTA

In fase di assistenza post-vendita ricorda di comunicare  
ai nostri tecnici i dati identificativi del motore.

GRADO DI  
PROTEZIONEASSORBIMENTO

POTENZA 
ASSORBITA

CICLO
DI LAVORO

COPPIA  
NOMINALE

VELOCITÀ  
NOMINALE

DATI DI 
PRODUZIONE

TENSIONE
FREQUENZA

DATA
MATRIX
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MODULI DIN PER LA GESTIONE EVOLUTA DEGLI EDIFICI

MODULI DIN 
DI ALIMENTAZIONE

MODULI DIN 
DI INTERFACCIA MOTORE

MODULI DIN 
DI CONNETTIVITÀ

senza tecnologia Bus

con uscite dry contact  
a basso voltaggio

con tecnologia radio

15 W

compatibile con i più 
diffusi protocolli di Building 
Management

permette la gestione del sistema 
attraverso la app MyNice World  
e il Nice Screen Configuration Tool

30 W

con tecnologia Bus

con uscite in alta 
tensione

senza tecnologia radio

con protocollo Konnex integrato

pag. 70

pag. 70

pag. 70

pag. 71

pag. 72

pag. 73

pag. 74

pag. 75

DMLPS2415

DMBM

DMDCM

DMBD

DMLPS2430

DMKNX

DMAM

DMBPD
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56

93 35

25

DMBPD DMLPS2430DMLPS2415

DMLPS2415 DMLPS2430 DMBPD

85~264/120~370 85~264/120~370 24
880 1500 -
15.2 36 -

-20 ÷ +60 -20 ÷ +60 0 ÷ +60

25x93x56 78x93x56 17,7x90,4x61
100 270 40

1,5 unità 4 unità 1 unità
 

CODICE DESCRIZIONE CERTIFICAZIONI

DMLPS2415 MODULO ALIMENTATORE DA BARRA DIN, 24 Vdc, 15 W    
DMLPS2430 MODULO ALIMENTATORE DA BARRA DIN, 24 Vdc, 30 W    
DMBPD MODULO DIN PER LA DISTRIBUZIONE DEL SEGNALE BUS  

E DELL’ALIMENTAZIONE
   

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vac/Vdc)
ASSORBIMENTO (mA)
POTENZA (W)
TEMP. DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DATI DIMENSIONALI
DIMENSIONI (mm)
PESO (g)
INGOMBRO SULLA GUIDA DIN 

 
Indice di protezione IP20.

Moduli DMLPS (Din Module Low Power Supply)  
a bassa tensione per l’alimentazione dei moduli DIN 
che compongono il sistema modulare Nice.

Modulo DMBPD (Din Module Bus and Power 
Distribution) per la distribuzione del segnale di Bus  
e dell’alimentazione ai moduli di interfaccia motore  
e connettività del sistema. 
 

Funzioni avanzate e personalizzabili  
I moduli DMLPS e DMBPD, installati su guida DIN e combinati  
con gli altri moduli del sistema modulare Nice, permettono 
di ottenere una centrale di comando su misura per ogni esigenza.
Necessità di entrambi i moduli per la realizzazione della 
centrale di comando modulare.

Affidabilità e sicurezza 
Entrambi i moduli sono dotati di un sistema di protezione da 
sovraccarico e da inversione di polarità, e di una luce Led che 
indica la presenza dell’alimentazione a 24 V.

DIMENSIONI

ESEMPIO DI INSTALLAZIONE

In un sistema di comando modulare Nice 
devono sempre essere presenti uno dei 
moduli DMLPS e il modulo DMBPD. 
Se il sistema è composto da più barre 
DIN è necessario collocare un modulo 
DMBPD per ogni barra. 
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DMBPDDMLPS2430
ALIMENTATORE 24 Vdc, 30 W

DMLPS2415
ALIMENTATORE 24 Vdc, 15 W

ASSOCIA IL MODULO BUSSCEGLI IL MODULO ALIMENTATORE
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DMDCM
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (mA)
POTENZA (W)
TEMP. DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DATI DIMENSIONALI
DIMENSIONI (mm)
PESO (g)
INGOMBRO SULLA GUIDA DIN 

 
Indice di protezione IP20.

CODICE DESCRIZIONE CERTIFICAZIONI

DMDCM MODULO DIN PER IL CONTROLLO DI 2 GRUPPI DI MOTORI O ATTUATORI  
AC O DC ATTRAVERSO USCITE DRY CONTACT A BASSO VOLTAGGIO

   

Modulo DIN di interfaccia motore dotato 
di 4 ingressi e 2 uscite dry contact configurabili, 
per connettere al sistema modulare fino a 2 
gruppi di motori e attuatori.

Ciascun ingresso può essere normalmente 
aperto o normalmente chiuso.

Ciascun modulo DMDCM (Din Module dry contact Motor)   
è dotato di: 
•	  4 ingressi dry contact per la connessione di pulsantiere 
	  o il collegamento ad altri sistemi di comando; 
•	  2 uscite, ciascuna per la connessione di fino a 8 motori  
	  via dry contact.

Prestazioni  
Per un corretto funzionamento il modulo DMDCM deve essere 
collegato ai due moduli di alimentazione DMLPS e DMBPD.
Ogni sistema modulare Nice può essere composto da fino a 6 
moduli di interfaccia motore, se non è presente il modulo DMBM. 
Se invece quest’ultimo è presente, possono essere collegati fino a 
16 moduli di interfaccia motore.

Programmazione  
Nel caso di installazioni con più moduli, rapido indirizzamento 
delle uscite tramite jumper o attraverso il Nice Screen 
Configuration Tool incluso nel modulo DMBM.
Grazie alla modalità Test è possibile controllare con semplicità 
quali motori sono collegati al modulo e verificare la correttezza 
dei collegamenti elettrici eseguiti.	
Ciascun modulo è dotato di tre Led di diagnostica per una 
più facile programmazione.

USCITE DRY CONTACT A BASSO VOLTAGGIO  
PER LA CONNESSIONE DEI MOTORI TUBOLARI

LED DI DIAGNOSTICA PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTE DI PROGRAMMAZIONE

INGRESSI DRY CONTACT PER LA 
CONNESSIONE DI PULSANTIERE 
O ALTRI SISTEMI DI COMANDO

JUMPER PER UN RAPIDO 
INDIRIZZAMENTO DELLE USCITE

DIMENSIONI

DMDCM

24
60
1.2

0 ÷ +60

35,2x90,4x61
100

2 unità
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DMAM

DMAM

24
150
2.4

0 ÷ +60

35,2x90,4x61
125

2 unità
 

CODICE DESCRIZIONE CERTIFICAZIONI

DMAM MODULO DIN PER IL CONTROLLO DI  2 GRUPPI DI MOTORI  
O ATTUTORI AC ATTRAVERSO USCITE IN ALTA TENSIONE

   

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (mA)
POTENZA (W)
TEMP. DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DATI DIMENSIONALI
DIMENSIONI (mm)
PESO (g)
INGOMBRO SULLA GUIDA DIN 

 
Indice di protezione IP20.

Modulo DIN di interfaccia motore dotato  
di 4 ingressi dry contact programmabili 
e 2 uscite in alta tensione, per connettere  
al sistema modulare qualsiasi motore tubolare AC  
a 3 conduttori presente sul mercato.

Ciascun ingresso può essere normalmente 
aperto o normalmente chiuso. 

Ciascun modulo DMAM (Din Module AC Motor) 
è dotato di: 
•	 4 ingressi dry contact per la connessione di pulsantiere 
	  o il collegamento ad altri sistemi di comando; 
•	 2 uscite, ciascuna per la connessione di un motore tubolare AC 
	  a tre conduttori.

Prestazioni  
Per un corretto funzionamento il modulo DMAM deve essere 
collegato ai due moduli di alimentazione DMLPS e DMBPD.

Ogni sistema modulare Nice può essere composto da fino a 6 
moduli di interfaccia motore, se non è presente il modulo DMBM. 
Se invece quest’ultimo è presente, possono essere collegati fino a 
16 moduli di interfaccia motore.

Programmazione
Nel caso di installazioni con più moduli, rapido indirizzamento 
delle uscite tramite jumper o attraverso il Nice Screen 
Configuration Tool incluso nel modulo DMBM.

Grazie alla modalità Test è possibile controllare con semplicità 
quali motori sono collegati al modulo e verificare la correttezza 
dei collegamenti elettrici eseguiti.

Ciascun modulo è dotato di tre Led di diagnostica per una 
programmazione intuitiva.

DIMENSIONI

USCITE IN ALTA TENSIONE PER LA CONNESSIONE  
DI MOTORI TUBOLARI AC A TRE CONDUTTORI

LED DI DIAGNOSTICA PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTE DI PROGRAMMAZIONE

INGRESSI DRY CONTACT PER LA 
CONNESSIONE DI PULSANTIERE 
O ALTRI SISTEMI DI COMANDO

JUMPER PER UN RAPIDO 
INDIRIZZAMENTO DELLE USCITE
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DMBD
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DMBD

24
30

1.44
0 ÷ +60

35,2x90,4x61
65

2 unità
 

CODICE DESCRIZIONE CERTIFICAZIONI

DMBD MODULO DIN PER IL CONTROLLO VIA RADIO DI DISPOSITIVI CONNESSI  
AL SISTEMA MODULARE NICE

   

557.23110 CAVO ANTENNA PER MODULO RADIO DMBD. LUNGHEZZA 1 m

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (mA)
POTENZA (W)
TEMP. DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DATI DIMENSIONALI
DIMENSIONI (mm)
PESO (g)
INGOMBRO SULLA GUIDA DIN 

 
Indice di protezione IP20.

Modulo DIN di connettività radio.

Gestione avanzata 
Il modulo DMBD funge da interfaccia tra il sistema modulare e i 
trasmettitori e sensori climatici radio Nice: può memorizzare fino 
a 30 canali radio con frequenza 433,92 MHz con la possibilità di 
controllare le uscite del sistema di comando.

Prestazioni 
Per un corretto funzionamento, il modulo DMBD deve essere 
collegato ad un sistema modulare composto dai moduli di 
alimentazione DMLPS e DMBPD e da almeno uno tra i moduli 
DMAM, DMDCM o DMBM, i quali invieranno via filo i comandi 
ricevuti dal modulo di connettività radio a ciascuno dei motori  
ad essi collegati.

Praticità 
Rapido abbinamento tra i canali radio del sistema modulare Nice 
e le uscite dei moduli DIN di interfaccia motore della centrale, 
sia tramite procedura manuale che attraverso il Nice Screen 
Configuration Tool.
Ciascun modulo è dotato di tre Led di diagnostica per una 
più rapida programmazione.

Collegamento ai sensori climatici
Il modulo può essere collegato anche ai sensori climatici Nice via 
radio: in questo modo i motori tubolari e le luci si azioneranno  
a seconda delle condizioni climatiche e ambientali, 
ottimizzando la luminosità e la gestione energetica dell’edificio.

Sicurezza 
Il cavo antenna migliora la ricezione del modulo DMBD evitando 
schermature ed interferenze. 

DIMENSIONI

LED DI DIAGNOSTICA PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTE DI PROGRAMMAZIONE
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CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
ASSORBIMENTO (mA)
POTENZA (W)
TEMP. DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DATI DIMENSIONALI
DIMENSIONI (mm)
PESO (g)
INGOMBRO SULLA GUIDA DIN 

 
Indice di protezione IP20.

CODICE DESCRIZIONE CERTIFICAZIONI

DMBM MODULO DIN PER LA GESTIONE DI IMPIANTI EVOLUTI TRAMITE IL NICE 
SCREEN CONFIGURATION TOOL

   

CARATTERISTICHE CAVI ELETTRICI

Modulo DIN di connettività dotato di uscita  
BusT4, collegamento LAN, morsetto RS232  
e 12 ingressi dry contact programmabili,  
per la gestione di impianti evoluti.

Compatibilità con altri sistemi

Attraverso il modulo DMBM Nice diventa un 
sistema aperto, compatibile con i più diffusi protocolli in 
uso nel settore della Building Automation. 
Abbinando il modulo DMBM al modulo DMKNX il sistema Nice 
risulta interfacciabile con un sistema Konnex.

Il modulo DMBM (Din Module Building 
Management Interface) permette di gestire l’intero 

impianto di automazione mediante browser, connettendo il PC o il 
tablet via cavo LAN o rete Wi-Fi, utilizzando il Nice Screen 
Configuration Tool o la app MyNice World.

Programmazione evoluta 
Il modulo è dotato di un’uscita BusT4 che permette di collegare 
fino a 50 motori della serie Era Inn Smart e di configurarne 
parametri quali i finecorsa, la velocità, il tempo di manovra, 
accelerazioni, decelerazioni, le posizioni intermedie, le logiche di 
comando via dry contact e le reazioni ad eventuali ostacoli.
Per un corretto funzionamento il modulo DMBM deve essere 
collegato ai due moduli DMBPD e DMLPS del sistema 
modulare Nice.

Gestione avanzata 
Grazie al Nice Screen Configuration Tool è possibile gestire e 
programmare tutti i moduli presenti nel sistema di comando 
modulare configurando le uscite e le automazioni che 
compongono l'impianto: si possono creare gruppi, scenari e 
comandi programmati grazie al timer incorporato nel modulo, 
garantendo una gestione comoda ed intuitiva. Inoltre, è possibile 
effettuare degli interventi pratici e veloci anche da remoto.

Ingressi dry contact (1-13) 
- Sezione cavi: 0,5 mm2 o AWG20 
- Lunghezza massima cavi (dalla pulsantiera al modulo): 100 m

Uscite BusT4 (20-23) 
- Tipologia del cavo: Belden 3107A (2-pair), EIA-485 PL-TC Cable, 22AWG Stranded (7x30), Nominal impedance 120Ω 
- Lunghezza massima cavo, dal modulo all’ultimo motore: 600 m

DIMENSIONI

INGRESSI DRY CONTACT 
PROGRAMMABILI

LED DI DIAGNOSTICA PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

MORSETTO RS232 COLLEGAMENTO CAVO LAN

DMBM

24
200
2.88

0 ÷ +60

72x90,4x61
180

4 unità
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DMKNX
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20

0 ÷ +60
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2 unità
 

DIMENSIONI

CODICE DESCRIZIONE CERTIFICAZIONI

DMKNX MODULO DIN PER LA GESTIONE DI SISTEMI OPERANTI SU BUS KONNEX   

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE
DATI ELETTRICI
ALIMENTAZIONE (Vdc)
CONSUMO MASSIMO (mA)
TEMP. DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX)
DATI DIMENSIONALI
DIMENSIONI (mm)
PESO (g)
INGOMBRO SULLA GUIDA DIN 

 
Indice di protezione IP20.

LED DI DIAGNOSTICA PER UNA 
PROGRAMMAZIONE FACILITATA

PULSANTE DI PROGRAMMAZIONE

INGRESSO BUS KONNEX

Modulo DIN di connettività che permette alle 
automazioni Nice di interfacciarsi con sistemi di 
gestione dell’edificio operanti su Bus Konnex.

Prestazioni 
Per un corretto funzionamento, il modulo DMKNX deve essere 
collegato ad un sistema modulare composto dai moduli di 
alimentazione DMLPS e DMBPD e da almeno uno tra i moduli 
DMAM, DMDCM o DMBM, i quali invieranno i comandi ricevuti dal 
sistema di gestione dell’edificio verso le automazioni Nice.
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pag. 82ERA P VIEW

pag. 84P1

pag. 84P1Sper 1 gruppo di automazioni con tasti sole on/off

pag. 84P1Vcon dimmer slider 

COMANDI PORTATILI E A PARETE

SISTEMI DI COMANDO E DI PROGRAMMAZIONE

Trasmettitore radio multifunzione per gestire  
fino a 99 dispositivi singolarmente o a gruppi
ERA P VIEW

Trasmettitore radio a 4 canali per il comando  
di automazioni, luci e carichi elettrici 
AGIO

pag. 78AG4Wbianco

pag. 78AG4Bcon base di ricarica nero

pag. 78AG4Rrosso

pag. 78AG4BWbianco

pag. 78AG4BBnero

pag. 78AG4BRrosso

senza base di ricarica

pag. 84P6

pag. 84P6SVcon dimmer slider 

pag. 84P6Scon tasti sole on/off
fino a 6 gruppi di automazioni 
in modalità singola o multigruppo 

Trasmettitore radio per controllare  
le automazioni di tende e tapparelle, 
luci e carichi elettrici 
ERA P
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pag. 86W1

pag. 86W1Scon tasti sole on/off

pag. 86W6

pag. 86W6Scon tasti sole on/off

COMANDI A PARETE

UNITÀ DI PROGRAMMAZIONE

pag. 80AIR 1RW

Trasmettitore radio per controllare le automazioni  
di tende e tapparelle
ERA W

Trasmettitore radio touchless da parete per il controllo 
di un’automazione o un gruppo di automazioni
AIR

UNITÀ DI PROGRAMMAZIONE
TTPRO pag. 89

TTU pag. 89per motori Era Inn Action

per motori tubolari Nice con tecnologia dry contact o TTBus

per 1 gruppo di automazioni 

fino a 6 gruppi di automazioni  
in modalità singola o multigruppo 
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AGIO

Trasmettitore portatile a 4 canali  
per il comando di tende, tapparelle, luci e altri 
carichi elettrici, con funzioni on-off e dimmer.

Massima interazione con la luce
Agio può comandare a distanza l’accensione e l’intensità di 
ogni tipologia di lampada, azionare tende, tapparelle e altri 
carichi elettrici, garantendo così la gestione totale delle fonti 
luminose, artificiali e naturali, presenti in un edificio.

Elegante
Corpo in ABS e policarbonato in 3 tinte a finitura lucida: bianco 
traffico (RAL 9016), nero intenso (RAL 9005) e rosso carminio 
(RAL 3002).

Intelligente
Nell’uso notturno, i tasti di Agio si illuminano al semplice 
avvicinarsi della mano e, con un gesto di rotazione, la 
comoda luce di cortesia spot celata sul fondo si accende 
automaticamente.

Pratico
La base di ricarica da tavolo o parete è a induzione: basta 
appoggiarle Agio per ritrovarlo sempre carico, per ore e ore di 
funzionamento.
Dotata di ingresso USB, la base di ricarica può essere 
comodamente utilizzata anche per caricare dispositivi mobili  
quali smartphone e tablet.

LUCE DI CORTESIA
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AG4BW AG4WAG4BB AG4BAG4BR AG4R

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE AG4BW, AG4BB, AG4BR AG4W, AG4B, AG4R
ALIMENTAZIONE 2x1.5 V AA BATTERIE ALCALINE 2x1.2 V AA BATTERIE ALCALINE  

RICARICABILI CON BASE DI RICARICA  
AD INDUZIONE INCLUSA

DURATA PILA CIRCA 2 ANNI CIRCA 2 ANNI, ESCLUSO CONSUMO -  
LUCE DI CORTESIA INTEGRATA

FREQUENZA 433,92 MHz ± 100 KHz
NUMERO DI CANALI 4
TASTI FUNZIONE 3
SLIDER CIRCOLARE
LUCE DI CORTESIA - 1
POTENZA IRRADIATA STIMATA CIRCA 1 mW
GRADO DI PROTEZIONE (IP) 40
PORTATA STIMATA (m) 200 IN SPAZIO LIBERO, 35 IN INTERNI
CODIFICA 52 BIT ROLLING CODE
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO (°C MIN. MAX) -20° ÷ +55°
DIMENSIONI (mm) 88x97x26
PESO (g) 140 150
COLORI BIANCO RAL 9016, NERO RAL 9005, ROSSO RAL 3002
FINITURA LUCIDA

BASE DI RICARICA
ALIMENTAZIONE - 5 VOLT (CON ALIMENTATORE 220 Vac - 5 Vdc  

1.2 AMPERE IN DOTAZIONE)
GRADO DI PROTEZIONE (IP) - 40
ALTRE FUNZIONI - PORTA USB PER RICARICA DISPOSITIVI MOBILI 

FINO A 850 mA (SMARTPHONE, TABLET)
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO (°C MIN. MAX) - -20° /+55°
DIMENSIONI (mm) 88x97x26
PESO (g) - 110 (ESCLUSO ALIMENTATORE)
COLORI - BIANCO RAL 9016, NERO RAL 9005,  

ROSSO RAL 3002
FINITURA - LUCIDA

Trasmettitore portatile Su tavolo con base  
di ricarica 

Su parete con base  
di ricarica 

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF. CERTIFICAZIONI

AG4BW TRASMETTITORE PORTATILE PER IL COMANDO DI TENDE, TAPPARELLE, LUCI  
E CARICHI ELETTRICI, BIANCO

1

AG4BB TRASMETTITORE PORTATILE PER IL COMANDO DI TENDE, TAPPARELLE, LUCI  
E CARICHI ELETTRICI, NERO

1

AG4BR TRASMETTITORE PORTATILE PER IL COMANDO DI TENDE, TAPPARELLE, LUCI  
E CARICHI ELETTRICI, ROSSO

1

AG4W TRASMETTITORE PORTATILE RICARICABILE PER IL COMANDO DI TENDE, 
TAPPARELLE, LUCI E CARICHI ELETTRICI, BIANCO (CON BASE DI RICARICA)

1

AG4B TRASMETTITORE PORTATILE RICARICABILE PER IL COMANDO DI TENDE, 
TAPPARELLE, LUCI E CARICHI ELETTRICI, NERO (CON BASE DI RICARICA)

1

AG4R TRASMETTITORE PORTATILE RICARICABILE PER IL COMANDO DI TENDE, 
TAPPARELLE, LUCI E CARICHI ELETTRICI, ROSSO (CON BASE DI RICARICA)

1

INGRESSO USB PER CARICARE 
 DISPOSITIVI MOBILI COME  

SMARTPHONE E TABLET
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AIR

GESTURE CONTROL

ON/OPEN

OFF/CLOSE

STOP

Trasmettitore radio touchless da parete 
per il controllo di un’automazione o un gruppo 
di automazioni.

Versatile ed elegante  
Il nuovo trasmettitore da parete Air, dal design elegante  
ed essenziale, è la giusta soluzione in tutti quei contesti  
in cui è previsto l’utilizzo dei guanti o in cui l’uso delle mani  
è spesso ostacolato, come ad esempio negli ambienti medici  
o sterili, nelle cucine di ristoranti ed hotel o in altri contesti 
commerciali.
Air è anche la soluzione ideale per chi desidera aggiungere  
un tocco di eleganza e contemporaneità alla propria casa  
o al proprio ufficio.

Evoluto ed esclusivo 
Con Air interagire con le automazioni è semplicissimo: 
per regolare le tende interne è sufficiente fare un gesto  
con la mano, senza toccare il dispositivo. Il trasmettitore 
confermerà il riconoscimento del gesto attraverso luci LED 
lampeggianti, trasformandolo in movimento. 

Facile da installare  
Grazie alla trasmissione radio e all’alimentazione a batteria, 
Air può essere comodamente installato in qualsiasi punto  
della parete, senza dover eseguire alcuna opera muraria.  
Nessun cablaggio.

Efficienza energetica 
Air è dotato di un sensore che riconosce la presenza  
della mano: il LED si illumina solamente quando rileva  
la vicinanza della persona, riducendo i consumi della batteria.

Grande autonomia di funzionamento 
Alimentazione tramite 2 batterie mini stilo 
(1.5 Vdc AAAA) con durata stimata di circa 2 anni, 
per una media di 10 trasmissioni al giorno.

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF.

AIR 1RW TRASMETTITORE RADIO TOUCHLESS RETTANGOLARE DA PARETE  
PER IL CONTROLLO DI UN’AUTOMAZIONE O UN GRUPPO DI AUTOMAZIONI

1

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE AIR 1RW
ALIMENTAZIONE (Vdc) BATTERIE ALCALINE - 2 x1,5 V TYPE AAAA 
DURATA PILA CIRCA 2 ANNI CON 10 TRASMISSIONI AL GIORNO
FREQUENZA 433,92 MHz ± 100 KHz
GRADO DI PROTEZIONE (IP) 40 (UTILIZZO IN CASA O IN AMBIENTI PROTETTI)
PORTATA MEDIA (m) PORTATA MEDIA STIMATA 200 IN SPAZIO LIBERO, 35 INTERNI
CODIFICA RADIO ROLLING CODE (O-CODE)
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX) -5 ÷ +55 
DIMENSIONI (mm) 80x125x12,5
PESO (g) 100
 

HOMES AND OFFICES
Estrema semplicità per il controllo 
delle automazioni.

MEDICAL
La soluzione ideale negli  
ambienti sterili.

INDUSTRIAL
Facilità di controllo anche nelle 
situazioni più critiche. 

FOOD
Praticità e comfort anche nelle 
situazioni in cui è richiesta  
la massima igiene.
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ERA P VIEW

Trasmettitore radio multifunzione con intuitiva 
interfaccia grafica, schermo a colori LCD (2,2’’), 
navigazione tramite joypad a 5 tasti.

Possibilità di gestire fino a 99 dispositivi singolarmente  
o a gruppi. Dotato di orologio e datario per configurare 
scenari e comandi orari.

Programmazione evoluta per il professionista 
L’installatore accede alla programmazione direttamente dalla 
prima accensione, inserendo le batterie, o successivamente 
tramite i tasti sul retro del trasmettitore.

Facilità d’uso per ogni esigenza: 2 possibilità di utilizzo  
in modalità semplice o avanzata.

Utente Advanced 
Può modificare le impostazioni del trasmettitore e le etichette  
che contraddistinguono i dispositivi. Crea, temporizza, modifica  
e comanda zone, gruppi e scenari. Inoltre può limitare l’accesso  
al menù avanzato tramite una password numerica.

Utente Easy 
Comanda in modo semplice ed immediato un numero ridotto  
di dispositivi, pre-autorizzati dall’utente avanzato. 
Può consultare la dashboard e sospendere le temporizzazioni.

Pratico e funzionale 
Era P View, dopo alcuni secondi di inutilizzo, entra in stand by  
per ridurre il consumo delle pile. Il dispositivo si riattiva 
automaticamente ad ogni spostamento o con la semplice 
pressione di un tasto, grazie ai sensori incorporati. 

Presa USB: per la ricarica delle pile (se di tipo ricaricabile).
 
Dotato di pratico supporto magnetico per fissaggio a parete.

3 TASTI PER IL COMANDO 
IMMEDIATO DELL’AUTOMAZIONE

PRATICO  
JOYPAD A 5 TASTI
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CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF.

ERA P VIEW TRASMETTITORE RADIO MULTIFUNZIONE CON INTUITIVA INTERFACCIA GRAFICA MULTILINGUA,  
PER GESTIRE FINO A 99 DISPOSITIVI SINGOLARMENTE O A GRUPPI

1

 

IMMEDIATA ED INTUITIVA SELEZIONE DEL DISPOSITIVO DA COMANDARE GRAZIE ALLE INTERFACCE GRAFICHE MULTILINGUA

UTENTE ADVANCED: MENU DI SELEZIONE COMPLETO PER LA PROGRAMMAZIONE E GESTIONE DI TUTTI I DISPOSITIVI

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODE ERA P VIEW
ALIMENTAZIONE 2 PILE ALCALINE 1,5V - AAA
DURATA DELLE PILE CIRCA 1 ANNO CON 20 OPERAZIONI AL GIORNO
CODIFICA RADIO ROLLING CODE
FREQUENZA 433.92 MHz (±100 kHz) 
PORTATA STIMATA 200 M IN SPAZIO LIBERO E 35 M ALL’INTERNO
PRESA USB TIPO MICRO USB
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO (°C) -20; +50
GRADO DI PROTEZIONE IP 40 
DIMENSIONI (mm) 200x50x15 (SENZA SUPPORTO A MURO)
PESO (g) 140
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Trasmettitori radio portatili per il controllo  
di schermi solari e luci con funzione ON-OFF  
e dimmer, anche dotati di slider per il controllo 
della luce. 

Versioni a 1 e 6 canali, per gestire fino a 6 gruppi in modo 
singolo, gruppo o gruppo multiplo, anche con attivazione 
separata dei sensori climatici.

433,92 MHz, Rolling Code con autoapprendimento.

Design ergonomico e utilizzo intuitivo.

Un semplice click per avere sempre la giusta luce.
I tasti di controllo Sun for You, visualizzati tramite appositi 
Led, abilitano e disabilitano la ricezione dei comandi automatici 
trasmessi dai sensori climatici presenti nell’installazione.

La versione Era P Vario è dotata di slider per il comando 
analogico della funzione dimmer e permette di gestire sia 
l'intensità delle luci che la velocità di manovra dei motori 
Era Inn Edge. 

Facilità di programmazione 
Memorizzazione di uno stesso trasmettitore in più tende  
o tapparelle per creare dei gruppi.
La funzione Memo Group consente di richiamare l’ultimo gruppo 
multiplo. Possibilità di duplicare automaticamente nuovi 
trasmettitori a distanza, semplicemente accostando  
il trasmettitore nuovo a quello già memorizzato e premendo  
un tasto.

Grande autonomia di funzionamento (due pile alcaline 1,5 V AAA).
Ampia portata 200 m in spazio libero, 35 m in interni.

ERA P SERIE
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P1 P1VP1S P6 P6S P6SV

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODE P1, P1S, P6, P6S, P1V, P6SV
ALIMENTAZIONE (Vdc) BATTERIE ALCALINE - 2 x1,5 V TYPE AAA 
DURATA PILA CIRCA 2 ANNI CON 10 TRASMISSIONI AL GIORNO
FREQUENZA 433,92 MHz ± 100 KHz
GRADO DI PROTEZIONE (IP) 40 (UTILIZZO IN CASA O IN AMBIENTI PROTETTI)
PORTATA MEDIA (m) PORTATA MEDIA STIMATA 200 IN SPAZIO LIBERO, 35 INTERNI
CODIFICA RADIO ROLLING CODE (O-CODE)
TEMPERATURA DI FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX) -5 ÷ +55 
DIMENSIONI (mm) 49x150x14
PESO (g) 85
 

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF.

P1 TRASMETTITORE PORTATILE PER IL CONTROLLO DI 1 SISTEMA DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPO  
DI AUTOMAZIONI

1

P1S TRASMETTITORE PORTATILE PER IL CONTROLLO DI 1 SISTEMA DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPO  
DI AUTOMAZIONI, TASTI SOLE ON/OFF

1

P6 TRASMETTITORE PORTATILE PER IL CONTROLLO DI 6 SISTEMI DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPI  
DI AUTOMAZIONI ATTIVABILI IN MODALITÀ SINGOLA O MULTIGRUPPO

1

P6S TRASMETTITORE PORTATILE PER IL CONTROLLO DI 6 SISTEMI DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPI  
DI AUTOMAZIONI ATTIVABILI IN MODALITÀ SINGOLA O MULTIGRUPPO, TASTI SOLE ON/OFF

1

P1V TRASMETTITORE PORTATILE PER IL CONTROLLO DI 1 SISTEMA DI CARICHI ELETTRICI  
CON DIMMER SLIDER O 1 GRUPPO DI AUTOMAZIONI

1

P6SV TRASMETTITORE PORTATILE PER IL CONTROLLO DI 6 SISTEMI DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPI DI  
AUTOMAZIONI ATTIVABILI IN MODALITÀ SINGOLA O MULTIGRUPPO, DIMMER SLIDER E TASTI SOLE ON/OFF

1

 

FACILE DUPLICAZIONE AUTOMATICA 
AVVICINANDO SEMPLICEMENTE  
DUE TRASMETTITORI.

INTUITIVO PROCEDIMENTO  
DI PROGRAMMAZIONE MEDIANTE I TASTI  
SUL RETRO DEL TRASMETTITORE.

COMODO SUPPORTO A PARETE, DI SERIE.

SALITA

STOP

DISCESA

SLIDER PER FUNZIONE 
DI DIMMER

TASTI DI SELEZIONE DEL GRUPPO

LED DI SELEZIONE

PROG ESC

TASTI “SUN FOR YOU” 
PER ATTIVAZIONE  
E DISATTIVAZIONE  
DEI SENSORI SOLE 



86   ERA INN 2017

W1 W6SW1S W6

Trasmettitori radio da parete 
per il controllo delle protezioni solari.

Disponibile nella versione a 1 e 6 canali, per gestire fino a 6 
gruppi di automazioni in modo singolo, gruppo o gruppo multiplo, 
anche con attivazione separata del sensore sole. 
433,92 MHz, rolling code con autoapprendimento.

Semplice gestione dei gruppi  
Possibilità di memorizzare uno stesso trasmettitore in più tende, 
tende verticali o tapparelle per creare dei gruppi.

La funzione MemoGroup salva in memoria l’ultima automazione 
o l'ultimo gruppo di automazioni comandato. In questo modo 
quando si seleziona un tasto di comando (salita, stop, discesa)  
il gruppo viene richiamato senza necessità di selezionarlo 
nuovamente.

Facilità di programmazione  
per i motori tubolari Nice con ricevente radio integrata è possibile 
effettuare una procedura di programmazione più semplice grazie 
ai 2 tasti posti sul retro del trasmettitore, all’interno del vano 
batteria.

Tempi ridotti di installazione e assistenza  
Possibilità di duplicare automaticamente nuovi trasmettitori, 
anche lontano dall’installazione, semplicemente accostando il 
trasmettitore nuovo a quello già memorizzato e premendo un 
tasto.

Comodità  
Alimentazione tramite 2 batterie mini stilo (1.5 Vdc AAA) 
usualmente in commercio.

Per la gestione del sensore sole nelle versioni W1S e W6S, 
grazie alla funzione “Sun for You”, gestita attraverso i tasti Sole 
On e Sole Off, è possibile attivare e disattivare la comunicazione 
con i sensori sole presenti nell’installazione (Nemo WSCT, Nemo 
SCT, Volo-S).
Inoltre, grazie ai due indicatori Led relativi ai tasti di controllo 
“Sun for You”, è facile conoscere lo stato (attivo/disattivo) 
del sensore sole per il gruppo/automatismo selezionato.

FACILE DUPLICAZIONE, AVVICINANDO 
SEMPLICEMENTE DUE TRASMETTITORI  
E PREMENDO UN TASTO

INTUITIVO PROCEDIMENTO  
DI PROGRAMMAZIONE GRAZIE AI TASTI  
SUL RETRO DEL TRASMETTITORE

SUPPORTO A PARETE A SCOMPARSA TOTALE  
INCLUSO NELLA CONFEZIONE

SALITA

STOP

DISCESA

TASTI DI SELEZIONE DEL GRUPPO

LED DI SELEZIONE

TASTI “SUN FOR YOU” 
PER ATTIVAZIONE  
E DISATTIVAZIONE  
DEI SENSORI SOLE 

TASTO 
ESC

TASTO 
PRG

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE W1, W1S, W6, W6S
ALIMENTAZIONE (Vdc) 2 BATTERIE ALCALINE DA 1.5 Vdc TIPO AAA 
DURATA BATTERIA STIMATA 2 ANNI, CON 10 TRASMISSIONI AL GIORNO
FREQUENZA 433,92 MHz (±100 kHz)
GRADO DI PROTEZIONE (IP) 40 (UTILIZZO IN CASA O IN AMBIENTI PROTETTI)
PORTATA MEDIA STIMATA 200 m IN SPAZIO LIBERO; 35 m IN INTERNI
CODIFICA RADIO ROLLING CODE 
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX) -5°; +55°
DIMENSIONI (mm) 80x80x15 
PESO (g) 70

CODICE DESCRIZIONE PZ./CONF.

W1 TRASMETTITORE A PARETE PER IL CONTROLLO DI 1 SISTEMA DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPO  
DI AUTOMAZIONI

1

W1S TRASMETTITORE A PARETE PER IL CONTROLLO DI 1 SISTEMA DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPO  
DI AUTOMAZIONI, TASTI SOLE ON/OFF

1

W6 TRASMETTITORE A PARETE PER IL CONTROLLO DI 6 SISTEMI DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPI  
DI AUTOMAZIONI ATTIVABILI IN MODALITÀ SINGOLA O MULTIGRUPPO

1

W6S TRASMETTITORE A PARETE PER IL CONTROLLO DI 6 SISTEMI DI CARICHI ELETTRICI O GRUPPI  
DI AUTOMAZIONI ATTIVABILI IN MODALITÀ SINGOLA O MULTIGRUPPO, CON TASTI SOLE ON/OFF

1

 

ERA W SERIE
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TTPRO

TTPRO   

Programmatore palmare per motori tubolari Nice 
con tecnologia TTBus o dry contact.

Risparmio di tempo e precisione senza pari 
TTPRO semplifica la gestione degli impianti di automazione per 
tende interne: consente di effettuarne la programmazione in modo 
semplice memorizzando le scelte effettuate per poi copiarle senza 
ripetere la sequenza per ogni nuova automazione. 

Programmazione semplice e immediata 
• dei finecorsa elettronici; 
• delle quote intermedie; 
• della velocità di rotazione del motore; 
• della durata delle manovre di apertura e chiusura; 
• delle funzioni Soft Start e Soft Stop; 
• della funzione di rilevamento ostacoli; 
• della configurazione dei dry contact; 
• dell'indirizzo di ciascun motore; 
• dei sensori climatici.

Semplice gestione dei trasmettitori  
•	 inserimento immediato di un trasmettitore;  
•	 cancellazione di un singolo trasmettitore o di tutti;  
•	 inserimento dei sensori climatici via radio.
Semplice cancellazione della memoria e ripristino  
delle configurazioni di default.
Funzione “Macro” per copiare le programmazioni su più motori.
Aggiornamento del firmware via PC e pratico cavo USB  
per la ricarica della TTPRO.

Radio test  
Possibilità di verificare la presenza di eventuali interferenze  
radio ambientali. 

CARATTERISTICHE TECNICHE
CODICE TTPRO
ALIMENTAZIONE BATTERIE (Vdc) 2 PILE STILO AA
INTERFACCIA PC USB
TEMP. FUNZIONAMENTO (°C MIN/MAX) -20 ÷ +50
DIMENSIONI (mm) 155x95x29
PESO (g) 200 

CODICE DESCRIZIONE

TTPRO PROGRAMMATORE PALMARE PER MOTORI TUBOLARI NICE CON TECNOLOGIA TTBUS O DRY CONTACT
B1,2V2.4315 COPPIA DI BATTERIE RICARICABILI PER TTPRO

 

ALTRE UNITÀ DI PROGRAMMAZIONE
 

CODICE PZ/CONF.
TTU UNITÀ DI PROGRAMMAZIONE (CAVO PROVA) 1

TTU
Unità di programmazione  
per i motori Era INN ACTION (cavo prova).
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NICE PEOPLE MAKE  
NICE THINGS

TheNicePlace
Un'area di oltre 3.000 mq adiacente all’Headquarters, dedicata all’incontro, allo scambio,  
alla condivisione e alla generazione di conoscenza, è un luogo vivo ed aperto a nuove esperienze  
ed iniziative che risponde alle esigenze di un’azienda in continua espansione rispecchiandone  
la caratura internazionale. 
Grazie a questo “social hub” Nice vuole coinvolgere le persone e le comunità in un processo continuo, 
per stimolare la crescita culturale interna ed esterna all’azienda sia in senso individuale che collettivo, 
e valorizzare i saperi e le competenze di ognuno.  
www.thenicegroup.com

Nice Feel (for everyone everywhere liberty) 
Con il progetto “F.e.e.l.” Nice promuove tutte quelle attività, iniziative e prodotti,  
che consentono maggiore libertà di movimento, autonomia ed espressione,  
anche a chi ha esigenze particolari, come gli anziani e le persone con disabilità.
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The Nice Place,  
Oderzo, TV, Italy

Nice Experience  
per conoscere, approfondire e toccare  
con mano i sistemi di automazione Nice
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GLOSSARIO

BLOCCO DELLA MEMORIA
Il blocco della memoria permette di mettere in sicurezza la programmazione  
dei trasmettitori, impedendo memorizzazioni accidentali. Funzione disattivabile  
in qualsiasi momento.

DRY CONTACT
Contatto libero da potenziale.

FINECORSA ELETTRONICO
Il finecorsa elettronico rappresenta la soluzione più avanzata ed affidabile  
per la gestione delle posizioni limite dell’avvolgibile.
La regolazione dei finecorsa, infatti, può essere comodamente effettuata tramite unità  
di programmazione esterne TTU e TTPro o tramite il Nice Screen Configuration Tool.
La tecnologia a encoder garantisce precisione millimetrica, mantenimento nel tempo  
dei valori impostati, anche in presenza di elevate temperature, e sforzo sempre ottimale. 
Possibilità di collegare in parallelo più motori da un unico punto di comando senza 
necessità di collegamenti a centrali aggiuntive.

LED DI DIAGNOSTICA
Led presenti sulla testa dei motori Era Inn che facilitano le fasi di installazione fornendo 
feedback visivi attraverso lampeggi di luce verde, e segnalano stati di allarme mediante 
lampeggi di luce rossa. In caso di criticità durante l’installazione, i feedback  
dei lampeggi, possono essere comunicati all’assistenza tecnica Nice per ottenere  
un supporto rapido e mirato.

MODULAZIONE RALLENTAMENTI
Funzione che permette di personalizzare il numero di giri che il rullo deve compiere  
in accelerazione e decelerazione durante le fasi di Soft Start e Soft Stop. 

PROGRAMMAZIONE MANUALE
Procedura di programmazione per motori con finecorsa elettronico, che permette  
di settare puntualmente le posizioni limite dell’avvolgibile tramite trasmettitore,  
comando a parete o dispositivo di programmazione (TTU, TTPRO).

PROGRAMMAZIONE SEMIAUTOMATICA
Procedura di programmazione per motori con finecorsa elettronico, dedicata  
ad applicazioni con battuta fisica superiore dell’avvolgibile contro la struttura.  
Il settaggio del finecorsa alto, infatti, avviene in modo automatico con memorizzazione 
della posizione nel punto di battuta. Il settaggio del finecorsa basso avviene invece 
tramite procedura manuale con conferma visiva.

QUOTA INTERMEDIA
Richiama in maniera veloce e semplice una posizione preferita con un semplice comando. 
Possono essere impostate innumerevoli quote intermedie senza il bisogno di controllare 
visivamente il movimento dell’avvolgibile fino al punto desiderato.

RICEVENTE RADIO INTEGRATA
La ricevente radio integrata permette di inviare il comando da un trasmettitore 
direttamente al motore, senza la necessità di utilizzare una centrale esterna  
con ricevente che andrebbe altrimenti collegata via filo.
Questo permette di programmare comodamente i finecorsa anche tramite trasmettitore  
e di collegare facilmente sensori climatici via radio e semplificare così lo schema  
di installazione.

RILEVAMENTO OSTACOLI
Sistema di sicurezza che rileva la presenza di un ostacolo (un oggetto o una persona) 
durante il movimento di salita o di discesa della tenda: in tal caso il motore blocca 
immediatamente la manovra in atto eseguendo, se impostata, una breve inversione  
del movimento.
È possibile regolare la funzione su più livelli:
- disattiva;
- attiva solo in salita;
- attiva sia in salita che in discesa.
La funzione di rilevamento ostacoli allenta la trazione del motore sulla tenda quando 
questa si trova nella posizione di finecorsa alto, qualora sia presente un cassonetto  
o un altro fermo meccanico.

SOFT START
Accelerazione compiuta dal motore per un determinato numero di giri durante la fase 
iniziale della manovra, fino al raggiungimento della velocità di crociera impostata.  

SOFT STOP
Decelerazione compiuta dal motore per un determinato numero di giri da un certo punto 
della corsa fino al termine della manovra, nella posizione di finecorsa.

TASTI DI REGOLAZIONE DEI FINECORSA
Tasti presenti sulla testa dei motori Era Inn che, una volta programmati i finecorsa, 
consentono in qualsiasi momento di regolare in modo accurato le quote per i finecorsa 
alto e basso.
Esercitando una semplice pressione sul tasto, il motore esegue uno scatto che equivale 
ad una rotazione del rullo di circa 2°.

TECNOLOGIA BUST4
Bus di campo per il collegamento dei motori Era Inn Smart al modulo DMBM  
del sistema modulare Nice.
Oltre all’invio dei comandi, attraverso il Nice Screen Configuration Tool permette la 
regolazione avanzata dei parametri dei motori e la ricezione di una ricca gamma di 
feedback dalle automazioni dell’impianto.

TTBUS
La tecnologia Nice TTbus consente il collegamento di applicazioni e accessori,  
e facilita la programmazione dell’automazione.
Essa infatti permette di semplificare lo schema di installazione:
-	 comandando il movimento del motore attraverso un comando in bassa tensione
-	 collegando sensori climatici via filo senza l’ausilio di centrali esterne
- collegando in parallelo più motori da un unico punto di comando senza necessità  
   di collegamenti a centraline aggiuntive.
Oltre a semplificare lo schema di impianto, questa tecnologia permette la comoda  
e rapida regolazione dei finecorsa con l’unità di programmazione esterna TTPro,  
anche in presenza di un elevato numero di applicazioni.

VELOCITÀ NOMINALE
Velocità del motore impostata di fabbrica e riportata in rpm nelle schede tecniche  
a catalogo.
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E EDGE SI 620 DC

E SMART MI 1020 AC

E SMART MI 1020 DC

E SMART MI 332 AC

E SMART MI 332 DC

E SMART MI 632 AC

E SMART MI 632 DC

E SMART SI 1012 AC

E SMART SI 1012 DC

E SMART SI 332 AC

E SMART SI 332 DC

E SMART SI 620 AC

E SMART SI 620 DC

ERA P VIEW

MHPS24320

MHPS24320F

MHPS24500

P1

P1S

P1V

P6

P6S

P6SV

TTPRO

TTU

W1

W1S

W6

W6S

503.15000

503.15300

503.15301

503.24000

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 24 Vdc, 6 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 100-240 Vac, 10 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 24 Vdc, 10 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 100-240 Vac, 6 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 24 Vdc, 6 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 100-240 Vac, 10 Nm, 12 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 24 Vdc, 10 Nm, 12 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 100-240 Vac, 6 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact, BusT4. 24 Vdc, 6 Nm, 20 rpm

Trasmettitore radio multifunzione con display LCD. Gestisce fino a 99 dispositivi singolarmente o a gruppi

Alimentatore 24 Vdc, 320 W

Alimentatore 24 Vdc, 320 W, senza ventola

Alimentatore 24 Vdc, 500 W

Trasmettitore portatile per il controllo di 1 sistema di carichi elettrici o gruppo di automazioni

Trasmettitore portatile per il controllo di 1 sistema di carichi elettrici o gruppo di automazioni, tasti sole on/off

Trasmettitore portatile per il controllo di 1 sistema di carichi elettrici o 1 gruppo di automazioni, dimmer slider 

Trasmettitore portatile per il controllo di 6 sistemi di carichi elettrici o gruppi di automazioni 

Trasmettitore portatile per il controllo di 6 sistemi di carichi elettrici o gruppi di automazioni, tasti sole on/off

Trasmettitore portatile per il controllo di 6 sistemi di carichi elettrici o gruppi di automazioni, dimmer slider e tasti sole on/off

Programmatore palmare per motori tubolari Nice con tecnologia TTBus o dry contact

Unità di programmazione

Trasmettitore a parete per il controllo di 1 sistema di carichi elettrici o gruppo di automazioni

Trasmettitore a parete per il controllo di 1 sistema di carichi elettrici o gruppo di automazioni, tasti sole on/off

Trasmettitore a parete per il controllo di 6 sistemi di carichi elettrici o gruppi di automazioni in modalità singola o multigruppo

Trasmettitore a parete per il controllo di 6 sistemi di carichi elettrici o gruppi di automazioni in mod. singola o multigruppo, tasti sole on/off

Ogiva 50x2 ruota + corona

Ogiva 53x1,5 ruota + corona

Ogiva 53x2 ruota + corona

Tondo 40x1 ruota + corona

34

54

56

54

56

54

56

36

38

36

38

36

38

82

66

66

66

84

84

84

84

84

84

89

89

86

86

86

86

40

40

40

40
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AG4B

AG4BB

AG4BR

AG4BW

AG4R

AG4W

AIR 1RW

B1,2V2.4315

DMAM

DMBD

DMBM

DMBPD

DMDCM

DMKNX

DMLPS2415

DMLPS2430

E ACTION MI 1020 AC

E ACTION MI 332 AC

E ACTION MI 632 AC

E ACTION SI 1012 AC

E ACTION SI 332 AC

E ACTION SI 620 AC

E EDGE MI 1020 AC

E EDGE MI 1020 DC

E EDGE MI 332 AC

E EDGE MI 332 DC

E EDGE MI 632 AC

E EDGE MI 632 DC

E EDGE SI 1012 AC

E EDGE SI 1012 DC

E EDGE SI 332 AC

E EDGE SI 332 DC

E EDGE SI 620 AC

Trasmettitore portatile ricaricabile per il comando di tende, tapparelle, luci e carichi elettrici, nero (con base di ricarica)

Trasmettitore portatile per il comando di tende, tapparelle, luci e carichi elettrici, nero

Trasmettitore portatile per il comando di tende, tapparelle, luci e carichi elettrici, rosso

Trasmettitore portatile per il comando di tende, tapparelle, luci e carichi elettrici, bianco

Trasmettitore portatile ricaricabile per il comando di tende, tapparelle, luci e carichi elettrici, rosso (con base di ricarica)

Trasmettitore portatile ricaricabile per il comando di tende, tapparelle, luci e carichi elettrici, bianco (con base di ricarica)

Trasmettitore radio touchless da parete per il controllo di un’automazione o un gruppo di automazioni

Coppia di batterie ricaricabili per TTPRO

Modulo DIN per il controllo di 2 gruppi di motori o attuatori AC attraverso uscite in alta tensione

Modulo DIN per il controllo via radio di dispositivi connessi al sistema modulare Nice 

Modulo DIN per la gestione di impianti complessi tramite il Nice Screen Configuration Tool 

Modulo DIN per la distribuzione del segnale Bus e dell'alimentazione

Modulo DIN per il controllo di 2 gruppi di motori o attuatori AC o DC attraverso uscite dry contact a basso voltaggio

Modulo DIN per la gestione di sistemi operanti su Bus Konnex

Modulo alimentatore da barra DIN, 24 Vdc, 15 W

Modulo alimentatore da barra DIN, 24 Vdc, 30 W

Motore tubolare con finecorsa elettronico, 100-240 Vac, 10 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, 100-240 Vac, 6 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, 100-240 Vac, 10 Nm, 12 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, 100-240 Vac, 6 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 100-240 Vac, 10 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 24 Vdc, 10 Nm, 20 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 100-240 Vac, 6 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 24 Vdc, 6 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 100-240 Vac, 10 Nm, 12 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 24 Vdc, 10 Nm, 12 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 100-240 Vac, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 24 Vdc, 3 Nm, 32 rpm

Motore tubolare con finecorsa elettronico, dry contact e ricevente radio integrata. 100-240 Vac, 6 Nm, 20 rpm
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87

72
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48
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30
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50
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32

CODICE PAG.CATEGORIA DI PRODOTTO

INDICE ALFABETICO



   95

515.25003

515.25004

515.25005

515.25200

515.26000

515.26002

515.26020

515.26200

515.26254

515.26264

515.26400

515.26500

515.26501

515.26600

515.27000

515.27300

515.28000

515.28500

515.28900

523.00000

523.10015

523.10018

523.18045

523.20018

523.30000

523.30001

523.30002

523.30018

523.40001

523.40002

523.40003

523.40004

525.10070

Tondo 50x(1,3÷1,5) ruota + corona compensata

Tondo con nervature e con linguetta interno 47 ruota + corona compensata

Tondo 50x2 ruota

Soprofen 52x0,7 ruota

Tondo 60x1,5 ruota + corona

Ogiva 60 Acmeda ruota + corona

Tondo 60x2 ruota + corona

Tondo 63x1 (Welser) - 62x0,6 (Deprat) ruota + corona

ZF54, DP53 ruota + corona

ZF64 ruota + corona

Tondo 64 con nervature e interno 47 ruota + corona

Eckermann 65x1 ruota + corona

Ogiva 65x1,8 ruota + corona

Ogiva 66x2 Hunter Douglas ruota + corona

Tondo 70x1,5 ruota + corona

Ogiva inclinata 70x1 ruota + corona

ZF80 ruota + corona

ToOgiva 85x1,3 ruota + corona

Tondo 89x1,1 (Deprat) ruota + corona

Adattatore universale bianco compatibile con i supporti per testa a stella (interasse 29 mm)

Supporto circolare con foro a croce

Kit staffe bianche con flangia per rulli Acmeda S45

Supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S45

Disco adattatore bianco con foro a croce per rulli Acmeda S45

Adattatore universale bianco per supporti Coulisse (interasse 29 mm)

Adattatore universale bianco compatibile con supporti Rollease della serie R8 (interasse 29 mm)

Adattatore universale bianco compatibile con supporti Rollease della serie Skyline (interasse 29 mm)

Kit cover bianche per staffe per rulli Acmeda S45

Kit supporti bianchi con flange, interasse 40 mm, per motori 35 mm e rullo tipo Acmeda 48 mm

Supporto intermedio bianco, interasse 40 mm, per motori 35 mm. Da associare al kit calotta 575.24800

Kit supporti bianchi per rulli Acmeda S45

Kit supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S45

Kit per tende verticali, bianco (da associare a 575.12040 o 575.12050)

59

59

59

60

60

64

60

60

60

60

60

61

61

61

61

61

61

61

61

45

45

46

46

46

47

47

47

46

43

45

46

46

45
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503.24115

503.24315

503.24500

503.24615

503.25000

503.25001

503.25003

503.25300

503.26000

503.26200

503.26201

513.15200

513.16300

513.16501

513.18000

513.24000

513.24200

513.24401

515.16300

515.16301

515.16500

515.17000

515.17100

515.17102

515.17300

515.17800

515.17801

515.17802

515.18300

515.18301

515.25000

515.25001

515.25002

Tondo 44x3,5 ruota + corona

Tondo con nervature e interno 37 ruota + corona

ZF45 ruota + corona

Ogiva 45x4 ruota + corona

Tondo 50x1,5 ruota + corona

Tondo 50 Rollease (Roller 2.00K) ruota + corona

Tondo 45x1,8 Acmeda con nervature interne ruota + corona

Ogiva 53x1,5 Hunter Douglas ruota + corona

Ogiva 60x2 Acmeda ruota + corona

Tondo 63x1,5 (Welser) - 62x0,6 (Deprat) ruota + corona

Ovale con ogiva 61-64x1,5 ruota + corona

Ogiva 52x2 Benthin ruota + corona

Ogiva 65x1,8 ruota + corona

Ogiva 65x1,8 Coulisse ruota + corona

Ogiva 80x2,5 Coulisse ruota + corona

Tondo 40x(1,4÷2) ruota + corona

Tondo 42x1,5 Coulisse ruota + corona

Tondo 44x1,5 Benthin ruota + corona

Ogiva inclinata 63x0,8 ruota + corona

Ogiva 65x1,8 ruota sovrastampata + corona

Ogiva 65x2,5 Benthin ruota + corona

Ogiva 70x(8÷1,5) ruota + corona

Ogiva 70x(8÷1,5) ruota + corona concentrica

Ogiva maggiorata 71x1,8 ruota + corona

Ogiva inclinata 80x1 ruota + corona

Ogiva 78x(1÷2) ruota + corona

Ogiva maggiorata 78x1 ruota + corona

Ogiva 80x2 ruota + corona

Ogiva 83x3 ruota + corona

Ogiva 83x3 Rollease ruota + corona

Tondo 50x1,5 ruota

Tondo con nervature e con linguetta interno 47 ruota + corona ad anello

Tondo 50x1,5 ruota + corona ad anello

41

41

41

41

42

42

46

42

46

42

42

40

40

40

40

41

41

41

58

65

58

58

58

58

58

58

58

59

59

65

59

59

59
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575.12045

575.12050

575.12150

575.12178

575.12360

575.13060

575.16045

575.16060

575.17045

575.17060

575.18060

575.24800

575.24801

575.25000

575.26000

575.26300

Calotta con perno retrattile per rulli Acmeda S45

Calotta con perno per rullo Ø 50 mm

Calotta senza perno per rullo Ø 78 mm

Calotta senza perno per rullo 78 mm

a per rullo Acmeda S60|80

Calotta con perno retrattile per rulli Acmeda S60|80

Calotta intermedia bianca (maschio) per rulli Acmeda S45

Calotta intermedia bianca (maschio) per rulli Acmeda S60|80

Calotta intermedia bianca (femmina) per rulli Acmeda S45

Calotta intermedia bianca (femmina) per rulli Acmeda S60|80

Supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S60|80

Kit calotta intermedia bianca per rullo tipo Acmeda 48 mm, per motori 35 mm. Da associare ai supporti intermedi 523.40002 o 525.40004

Kit calotta bianca per rullo tipo Acmeda 48 mm, per motori 35 mm. Da associare ai kit 525.40001 o 525.40003

Kit calotta bianca per rullo tipo Rollease 2''(30 mm), per motori 35/45 mm. Da associare ai kit 525.40001 o 525.40003

Kit calotta bianca per rullo tipo Acmeda 60 mm,  per motori 35/45 mm. Da associare ai kit supporti bianchi 525.40002 o 525.40003

Kit calotta bianca per rullo tipo Rollease 2,5'', per motori 35/45 mm. Da associare ai kit supporti bianchi 525.40002 o 525.40003

46

45

53

63

64

64

46

64

46

64

64

45

44

44

63

63

CODICE PAG.CATEGORIA DI PRODOTTO

525.10075

525.10096

525.10097

525.20097

525.30000

525.30001

525.30096

525.40001

525.40002

525.40003

525.40004

525.40005

525.40006

557.00215

557.00230

557.00250

557.00315

557.00315/U

557.00330

557.00330/U

557.00350

557.00350/U

557.00415

557.00415/U

557.00430

557.00430/U

557.00450

557.00450/U

557.01315

557.02410

557.03102

557.23110 

575.12040

Supporto bianco con 4 fori svasati

Kit staffa bianca lato calotta per rulli Acmeda S60|80

Kit staffa bianca lato motore per rulli Acmeda S60|80

Kit supporti bianchi con flange. Per motori Ø 45 mm

Adattatore universale bianco compatibile con supporti Rollease della serie Skyline (interasse 48 mm)

Adattatore universale bianco compatibile con supporti Rollease della serie R16 (interasse 48 mm)

Kit cover bianche per staffe per rulli Acmeda S60|80

Kit supporti bianchi, interasse 55 mm, per motori 35 mm, max 3 Nm. Da associare al kit calotta 575.24801, 575.26000 o 575.25000

Kit supporti bianchi, interasse 55 mm. Per motori 45 mm, max 3 Nm. Da associare al kit calotta 575.26000, 575.26300

Kit supporti bianchi, interasse 55 mm, per motori 35/45 mm, max 10 Nm. Da associare al kit 575.24801, 575.26000, 575.25000, 575.26300

Supporto intermedio bianco, interasse 55 mm, per motori 35/45 mm

Kit supporti bianchi per rulli Acmeda S60|80

Kit supporto intermedio bianco per rulli Acmeda S60|80

Cavo di alimentazione per motori Era Inn Edge DC ed Era Inn Smart DC. Lunghezza 1,5 m

Cavo di alimentazione per motori Era Inn Edge DC ed Era Inn Smart DC. Lunghezza 3 m

Cavo di alimentazione per motori Era Inn Edge DC e Era Inn Smart DC. Lunghezza 5 m

Cavo standard di alimentazione per motori Era Inn Edge AC ed Era Inn Smart AC. Lunghezza 1,5 m

Cavo UL di alimentazione per motori Era Inn Edge AC ed Era Inn Smart AC. Lunghezza 1,5 m

Cavo standard di alimentazione per motori Era Inn Edge AC ed Era Inn Smart AC. Lunghezza 3 m

Cavo UL di alimentazione per motori Era Inn Edge AC ed Era Inn Smart AC. Lunghezza 3 m

Cavo standard di alimentazione per motori Era Inn Edge AC ed Era Inn Smart AC. Lunghezza 5 m

Cavo UL di alimentazione per motori Era Inn Edge AC ed Era Inn Smart AC. Lunghezza 5 m

Cavo standard di alimentazione per motori Era Inn Action AC. Lunghezza 1,5 m

Cavo UL di alimentazione per motori Era Inn Action AC. Lunghezza 1,5 m

Cavo standard di alimentazione per motori Era Inn Action AC. Lunghezza 3 m

Cavo UL di alimentazione per motori Era Inn Action AC. Lunghezza 3 m

Cavo standard di alimentazione per motori Era Inn Action AC. Lunghezza 5 m

Cavo UL di alimentazione per motori Era Inn Action AC. Lunghezza 5 m

Cavo dry contact per motori Era Inn Edge ed Era Inn Smart. Lunghezza 1,5 m

Cavo BusT4 per motori Era Inn Smart. Lunghezza 1 m 

Cavo antenna per motori Era Inn Edge. Lunghezza 0,2 m

Cavo antenna per modulo radio DMBD. Lunghezza 1 m

Calotta con perno per rullo Ø 40 mm
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I nostri prodotti e le nostre tecnologie sono  
protette con brevetti, modelli di design e marchi.  
Qualsiasi violazione sarà perseguita legalmente.



TECHNOLOGY 
AS SIMPLE 
AS A GESTURE

TECHNOLOGY 
AS SIMPLE 
AS A GESTURE

NICE, EASY SOLUTIONS 
FOR HOME AND BUILDING.

SISTEMI DI AUTOMAZIONE E DI COMANDO PER CANCELLI, PORTE DA GARAGE, 
TENDE, TAPPARELLE E SISTEMI DI ALLARME, GESTITI IN MODO INTEGRATO 
ATTRAVERSO INTERFACCE INTELLIGENTI E INTUITIVE: SOLUZIONI PRATICHE, 
FUNZIONALI ED ELEGANTI PER VIVERE AL MEGLIO OGNI SPAZIO.

Nice cares for the environment.
Using natural paper it avoids excessive use 
of raw materials and forest exploitation.
Waste is reduced, energy is saved
and climate quality is improved. CA
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dal lunedì al venerdì
 09.00-12.30, 14.30-17.30 
solo dall’Italia

dal lunedì al venerdì 
08.30-18.30, 
sabato 09.00-12.00

per supporto commerciale per supporto tecnico
Servizio clienti Nice: 

0422.505505
Nice SpA
Oderzo TV Italia

www.niceforyou.com 




